К О Н К У Р С Н А   Д О К У М Е Н Т А Ц И Ј А

Окружни затвор у Београду, Београд, Бачванска 14

ЈАВНА НАБАВКА РАДОВА

РАДОВИ НА АДАПТАЦИЈИ ПРИТВОРЕНИЧКОГ БЛОКА 2.1 У ОКРУЖНОМ ЗАТВОРУ У БЕОГРАДУ
ЈАВНА НАБАВКА

редни број 6/23
Београд, мај 2023. године

РОК ЗА ДОСТАВЉАЊЕ ПОНУДА: 21.6.2023. У 10:00 ЧАСОВА
ПОДАЦИ О НАРУЧИОЦУ

	Назив наручиоца
	Окружни затвор у Београду

	Седиште и адреса наручиоца
	Бачванска 14, 11000 Београд

	Овлашћено лице
	Звонко Груловић, Управник

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	Звонко Груловић, Управник

	Лице за контакт
	Небојша Смиљанић

Оливера Мијаиловић Јојић

Тел: 011/3813-502,011/3813-545

	Телефон и факс
	011/381-3502

	Е-маил
	bgzatvor@uiks.gov.rs

	Порески идентификациони број (ПИБ)
	103698520

	Матични број наручиоца
	17621483

	Шифра делатности
	8423

	Назив банке
	Управа за трезор

	Број рачуна
	840-1620-21  
  ЈБКЈС 00012



               Место и датум,                               Окружни затвор у Београду као Наручилац      Београд, МАЈ 2023. године


                                        КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА 

I ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

 Подаци о наручиоцу: 
	Назив наручиоца
	                 Окружни затвор у Београду

	Адреса                                              


	                 Бачванска бр.14, Београд

	Интернет страница                        


	http://www.mpravde.gov.rs/tekst/9499/javne-nabavke-.php

	Радно време                                     
	                        понедељак - петак 
                  од 07.30 до 15.30 часова 




Врста поступка јавне набавке  
Предметна   јавна   набавка   се   спроводи   у   отвореном   поступку,   у   складу   са   Законом   и  подзаконским актима којима се уређују јавне набавке. 

Предмет јавне набавке 

Предмет јавне набавке  редни  број из Плана набавки 0008, интерни број 6/23 су радови на адаптацији притвореничког блока 2.1 у Окружном затвору у Београду, општи речник набавки -45000000- Грађевински радови
Партије 

Предметна јавна набавка није обликована у партије.  

Циљ поступка 

Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци. 

Рок за доношење одлуке о додели уговора 

Одлука о додели уговора биће донета најкасније у року од  20  дана од дана отварања понуда. 

Контакт 
Лицa за контакт: Небојша Смиљанић и Оливера Мијаиловић Јојић, комисија за јавну набавку; e-mail адреса:bgzatvor@uiks.gov.rs 

Радно време: понедељак - петак, од 07.30 до 15.30 часова. Евентуална питања која проистекну из конкурсне документације неопходно је упутити у радно време државног органа у односу на које ће се рачунати рокови када су у питању евентуалне нејасноће проистекле из ове документације од стране заинтересованих лица.
ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
Предмет јавне набавке 

Предмет ове набавке су радови   –  радови на адаптацији притвореничког блока 2.1 у Окружном затвору у  Београду, општи речник набавки -45000000- Грађевински радови

Процењена вредност јавне набавке износи 62.000.000,00 динара (без ПДВ-а). Финансирање радова планирано је у 2023. години и 2024.години.

Процењена вредност од 62.000.000 динара намењена финансирању ових радова предвиђена је за плаћање до максимално опредљених средстава Законом о буџету за 2023.годину, у износу од 28.632,333 динара без ПДВ-а у овој години.

  Преостали део средстава ће се финансирати из опредељених средстава у буџету за 2024.годину -приказаним Законом о буџету РС за 2023.годину  (Службени гласник РС 138/2022 од 12.12.2022.године са применом од 1.1.2023.године) у оквиру члана 5 главе 23.1, пројекта 5003, програм 1607. и то у потребном преосталом износу од 33.367.667 динара без ПДВ-а.Позиција на контном плану -5113

Партије 

Предметна јавна набавка није обликована у партије.  

ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ (СПЕЦИФИКАЦИЈА)

Врста радова 

Грађевински радови

Количина радова

Врста и количина радова приказана је кроз предмер и предрачун радова.
Техничке спецификације. Предмер и предрачун  

Техничка спецификација је саставни део конкурсне документације. Предмер и предрачун је дат кроз Образац структуре цена.
Начин спровођења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета  

У складу са одредбама докумената из тачке 4. и 5. овог поглавља конкурсне документације.  

 Период извођења радова 

Рок за завршетак радова из овог поступка планиран је за 30.4.2024. године. Рок извођења радова не може бити продужен, осим уколико није у складу са одредбама уговора и проистиче из разлога који се не приписују ни наручиоцу ни извођачу. 

 Место извођења радова  

Бачванска 14, Београд

 Поред Обавезних услова из члана 75.Закона о јавним набавкама, понуђач мора испунити и  Додатне услове за учешће у поступку јавне набавке из члана 76. Закона  и то:
Финансијски и економски капацитет; технички капацитет
             Финансијки и економски капацитет
а) да је у претходне три обрачунске године, (2022, 2021 и 2020.години) закључио уговоре и извео радове на основу закључених уговора на основу изведених грађевинских, грађевинско занатских радова на изградњи, санацији/адаптацији објеката (стамбено-пословни, пословни, стамбени, објекти казнено – поправних установа и други јавни објекти) у износу од минимум  62.000.000,00 динара без ПДВ од чега два објекта најмање  од  по   25.000,000,00 динара без ПДВ-а (оверене окончане ситуације које се прилажу, морају бити из захтеваног периода (2022, 2021 и 2020.години), док уговори могу бити раније закључени ради доказивања наведеног износа);

б) да рачун Понуђача није био у блокади ни један дан у периоду од 36 месеци, који претходи дану објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки.

Потребно је да понуђач  поседује:      

А) Поседује лиценцу за изградњу објеката за које грађевинску дозволу издаје министарство надлежно за послове грађевинарства (упис привредног друштва у одоварајући регистар за грађење објеката из члана 133.став 2 тачка 5 Закона о планирању и изградњи Закон о планирању и изградњи) "Службени гласник РС", бр. 72/2009, 81/2009, 64/2010 - Одлука УС РС, 24/2011 (чл. 88. и 89. нису у пречишћеном тексту), 121/2012 (чл. 2. није у пречишћеном тексту), 42/2013 - Одлука УС РС, 50/2013 - Одлука УС РС, 98/2013 - Одлука УС РС, 132/2014 (чл. 129-134. нису у пречишћеном тексту), 145/2014, 83/2018 (чл. 105-110. нису у пречишћеном тексту), 31/2019 (чл. 18-20. нису у пречишћеном тексту), 37/2019 - други закон, 9/2020 (чл. 50-55. нису у пречишћеном тексту) и 52/2021 (чл. 2. и 3. нису у пречишћеном тексту). Види: Решење УС РС - 54/2013. Види: Одлуку УС РС - 65/2017. Види: тач. 5. Одлуке УС РС - 81/2020. - конретно за изградњу казнено-поправних завода) Решење којим се утврђује да привредно друштво испуњава услове за добијање лиценци за грађење објекта за које грађевиснку дозволу издаје министарство надлежно за послове грађевинарства сходно Правилнику o условима које треба да испуне правна лица и предузетници за обављање послова израде техничке документације, односно грађења објеката, за објекте за које грађевинску дозволу издаје министарство, односно надлежни орган аутономне покрајине(Правилник је објављен у "Службеном гласнику РС", бр. 41/2022 и 77/2022.) Потребно је да понуђач поседује тзв велику лиценцу број И 205 Е1. Иста је наведена у прилогу 2 ,,Правилника o условима које треба да испуне правна лица и предузетници за обављање послова израде техничке документације, односно грађења објеката, за објекте за које грађевинску дозволу издаје министарство, односно надлежни орган аутономне покрајине“ (Правилник је објављен у "Службеном гласнику РС", бр. 41/2022 и 77/2022.).
Технички капацитет

      а) да поседује камион преко 5 т носивости,  минимум 1 возило (сопствено, закуп, лизиг);

      б) поседује  радионицу (сопствену, закуп..)

1.2.2. Да располаже сертификатом система менаџмента који је усаглашен са захтевима стандарда:

ISO 9001:2008 систем менаџмента квалитетом

ISO 14001:2005 систем управљања заштитом животне средине

ISO 45001:2018 Систем управљања заштитом здравља и безбедношћу на раду
за извођење свих врста грађевинских и грађевинско занатских радова, који се односи на целу организацију.
Важност сертификације: потребно је да сертификат важи за све време извођења радова а најмање до 30.4.2024.године. У случају околности да је током рока одређеног за извођење радова сертификат у процесу ресертификације, потребно је доставити доказ о започетом поступку ресертификације.
Кадровски капацитет-

           а) У погледу кадровског капацитета потребно је да  понуђач  има: 

· минимум 4 инжењера- радника са ВСС техничке струке или 2 инжењера ВСС и 2 инжењера ВШС одговарајућих и тражених лиценци; 
· потребно је да извођач има лице са лиценцом за пројектовање и извођење система детекције и дојаве пожара. 
Неопходне су следеће лиценце:
            а.1.   лиценца 400 или (401/410/411)

            а.2.   лиценца 414 

            а.3.   лиценца 430 или ( 830)

            а.4.   лиценца 450 или ( 850)
            као и лиценцу за пројектовање и извођење система детекције и дојаве пожара

· У случају запослених ван радног односа, понуђач ће доставити доказ примерен ангажману ангажованих радника (фотокопију/ уговор за конкретно обављање посла у конкретно одређеном трајању који покрива период извођења радова код наручиоца).

· минимум 15 (петнаест) ВКВ или КВ радника - захтевани кадровски капацитет у погледу ВКВ и КВ радника односи се на све запослене, занатлије/тесаре, зидаре, армираче, бетонирце, изолатере, керамичаре, молере, монтере централног грејања, монтере вентилације и климатизације, електричаре/електромонтере, водоинсталатере и браваре и остало техничко особље. У случају запослених ван радног односа, понуђач ће доставити доказ примерен ангажману радника (фотокопију уговора за конкретно обављање посла у конкретно одређеном трајању који покрива период извођења радова код наручиоца) 
· минимум 15 (петнаест) НКВ радника.


Ако привредни субјект намерава да део уговора повери подизвођачу или да користи капацитете других субјеката, дужан је да за подизвођача, односно субјекта чије капацитете користи достави засебну изјаву која садржи податке из става 1. тачка 1) овог члана и податке из става 1. тачка 2) члана 118.ЗЈН за релевантне капацитете подизвођача, односно другог субјекта које намерава да користи.
ФИНАНСИЈСКО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ 
БАНКАРСКА ГАРАНЦИЈА ЗА ОЗБИЉНОСТ ПОНУДЕ

Понуђач је уз понуду дужан да достави оригинал неопозиву, безусловну, наплативу на први позив без права приговора, банкарску гаранцију за озбиљност понуде са роком важности минимум 60 дана од датума отварања понуда, односно са важношћу до  дана 26.8.2023.године у износу 500.000,00 динара, којом се гарантује да ће наручиоцу платити укупан износ по пријему првог позива наручиоца у писменој форми и изјаве у којој се наводи да је: Понуђач изменио или опозвао понуду у време трајања важности понуде без сагласности, иако је упознат са чињеницом да је његова понуда прихваћена као најповољнија одбио да потпише уговор, сходно условима из понуде, понуђач није успео да обезбеди или је одбио да достави уговором тражене банкарске гаранције. ВАЖНО: Банкарска гаранција ће се сматрати неисправном уколико не садржи напред наведене елементе.

ПИСМО О НАМЕРАМА (ОБАВЕЗУЈУЋЕ ПИСМО)  банке за издавање неопозиве, безусловне и наплативе на први позив и без права на приговор, банкарске гаранције за повраћај аванса у висини уговореног аванса.
Понуђач је дужан уз понуду доставити обавезујуће писмо о намерама банке за издавање неопозиве, безусловне и наплативе на први позив и без права на приговор, банкарске гаранције за повраћај аванса у висини од 30% вредности понуде понуђача (без ПДВ-а). Важност писма о намерама за повраћај аванса потребно је да буде на датум 30.11.2023.године.

 Изабрани понуђач је у обавези да по основу овог писма, приликом закључења уговора преда наручиоцу БАНКАРСКУ ГАРАНЦИЈУ ЗА ПОВРАЋАЈ АВАНСА у наведеној висини. Наручилац ће задржати право уплате аванса до предаје ове банкарске гаранције (неће уплатити аванс до предаје наведеног финансијског обезбеђења).Важност банкарске гаранције за повраћај аванса: 30.4.2024.године
ПИСМО О НАМЕРАМА (ОБАВЕЗУЈУЋЕ ПИСМО) банке за издавање неопозиве, безусловне и наплативе на први позив без права приговора, гаранције за испуњење уговорних обавеза
Понуђач је уз понуду дужан доставити обавезујуће писмо о намерама банке за издавање неопозиве, безусловне и наплативе на први позив без права приговора, гаранције за испуњење уговорних обавеза, у износу од 10% од вредности уговора и са роком важности писма о намерама до 1.3.2024.године. Важност банкарске гаранције за испуњење уговорних обавеза је 30.6.2024.године.
ПИСМО О НАМЕРАМА (ОБАВЕЗУЈУЋЕ ПИСМО) банке за издавање неопозиве, безусловне и наплативе на први позив без права приговора, гаранције за отклањање недостатака у гарантном року. 

Понуђач је уз понуду дужан доставити обавезујуће писмо о намерама банке за издавање неопозиве, безусловне и наплативе на први позив без права приговора, гаранције отклањање недостатака у гарантном року, у износу од 10% од вредности уговора  и са роком важности писма о намерама до  5.5.2024.године. Важност банкарске гаранције за отклањање недостатака у гарантном року : 30.4.2026.године
Банкарску гаранцију по основу овог писма о намерама извођач предаје даном предаје окончане ситуације на плаћање, а писмо о намерама у изборном поступку.Наручилац задржава право коначног плаћања до предаје ове гаранције
За сва писма о намерама наведена претходним пасусима важи да не могу бити издата као условљавајућа, односно да се из њих неопозиво види намера издавања банкарске гаранције у складу са постављеним захтевима наручиоца.
У СЛУЧАЈУ ПРОДУЖЕЊА РОКОВА ЗА ИЗВРШЕЊЕ ОБАВЕЗЕ ПО ПРЕДМЕТНОМ УГОВОРУ НЕОПХОДНО ЈЕ ЗА РОК ПРОДУЖЕЊА, ПРОДУЖИТИ  ВАЖНОСТ СВИХ ГАРАНЦИЈА.

РОК ЗА ИЗВОЂЕЊЕ ПРЕДМЕТНИХ РАДОВА 

Рок за извођење радова који су предмет јавне набавке предвиђен је за 30.4.2024.године.
Додатни услови из чл. 76. Закона, наведени у одељку 1. доказују се:

За упис у регистар за грађење објеката , односно извођење радова из члана 133 став 2 Закона о планирању и изградњи Доказ: Фотокопија решења Потребно је да понуђач поседује тзв велику лиценцу број И 205 Е1. 
Иста је наведена у прилогу 2 ,,Правилника o условима које треба да испуне правна лица и предузетници за обављање послова израде техничке документације, односно грађења објеката, за објекте за које грађевинску дозволу издаје министарство, односно надлежни орган аутономне покрајине“ (Правилник је објављен у "Службеном гласнику РС", бр. 41/2022 и 77/2022.).
Финансијки и економски  капацитет 
Докази:
Финансијски и економски капацитет привредног субјекта се доказује достављањем:
1) финансијских извештаја или изводима из финансијских извештаја, ако је објављивање финансијских извештаја обавезно (Извештај о бонитету – који издаје Агенција за привредне регистре, и који мора да садржи: сажети биланс стања и биланс успеха за претходне три обрачунске године) 
2.) Потврду пословне банке да понуђач у протеклих 36 месеци није био у блокади- Потврду о броју дана неликвидности коју издаје НБС
Ако привредни субјект из оправданог и на законским прописима заснованим разлозима није (ову оправданост немогућности достваљања затражених доказа мора оправдати с јасним позивом на конкретан правни пропис) у могућности да достави документе и доказе претходне тачке, финансијски и економски капацитет може да докаже и било којим другим документом из чије садржине наручилац може на несумњив начин да утврди испуњеност захтеваног финансијског и економског капацитета.
Технички капацитет се доказује достављањем:
За камион: 
-читач и фотокопија саобраћајне дозволе и фотокопија полисе осигурања важећих на дан отварања понуда;  за возило под закупом или лизингом уговоре о том правном односу.
За радионицу: 
-Изјава под материјалном и кривичном одговорношћу, на меморандуму понуђача;
За захтеване сертификате: ДОКАЗ: Сертификати
ISO 9001:2008 систем менаџмента квалитетом

ISO 14001:2005 систем управљања заштитом животне средине

ISO 45001:2018 систем управљања заштитом здравља и безбедношћу на раду за извођење свих врста грађевинских и грађевинско занатских радова, који се односи на целу организацију.  
Кадровски капацитет ДОКАЗ:

Потребно је доставити доказ примерен облику радног ангажовања радника са којим се доказује кадровски капацитет. (У складу са Законом о раду) За запослене у радном односу, потребно је доставити Образац ППП-ПД који представља појединачну пореску пријаву о обрачунатим порезима и доприносима за запослене којим се доказује кадровски У случају запослених ван радног односа, понуђач ће доставити доказ примерен ангажовању радника (фотокопију уговора.....). Или Понуђач може доставити М-А (Потврда о поднетој пријави, промени, одјави на обавезно социјално осигурање) или фотокопију обрасца МА а за запослене ван радног односа неки од доказа примерених ангажовању радника:Уговор. 
За 15 НКВ радника, није потребно доставити доказ у тренутку подношења понуде, већ је понуђач дужан да кроз изјаву за квалитативни избор привредног субјекта  потврди да понуђач може да ангажује захтеваних 15 нкв радника за извршење посла.

Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова из члана 75. став 1. тач 1) до 4) овог закона, а доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 5) овог закона за део набавке који ће извршити преко подизвођача. Понуђач, односно добављач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.
Понуду може поднети група понуђача.

Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) ЗЈН, а додатне услове испуњавају заједно.
Понуђач који је регистрован у регистру који води Агенција за привредне регистре не мора да  достави доказ из члана 75. став 1. тачка 1) Извод из регистра Агенције за привредне ргистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре. 

Понуђач који је уписан у регистар понуђача који води Агенција за привредне регистре не мора да  приликом подношења понуде достави доказе о испуњености обавезних услова из члана 75. став 1.  тач. 1) до 4) Закона
Наручилац   неће   одбити   понуду   као   неприхватљиву,   уколико   не   садржи   доказ   одређен  конкурсном документацијом, ако понуђач наведе у понуди интернет страницу на којој су подаци  који су тражени у оквиру услова јавно доступни. 

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо  доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу  оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом  те државе. 

Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима  понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежног органа те државе. 

Ако  понуђач  није  могао  да  прибави  тражена  документа  у  року  за  подношење  понуде,  због  тога  што  она  до  тренутка  подношења  понуде  нису  могла  бити  издата  по  прописима  државе  у  којој  понуђач  има  седиште  и  уколико  уз  понуду  приложи  одговарајући  доказ  за  то,  наручилац  ће  дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року. 
Финансијско обезбеђење /докази:

Писма о намерама на начин који је наведен у овој конкурсној документацији и банкарска гаранција за озбиљност понуде учитати скениране путем Портала а најповољнији понуђач ће бити у обавези на позив наручиоца, пре ОДЛУКЕ О ДОДЕЛИ УГОВОРА да их физички презентује у просторијама наручиоца.

Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са  испуњеношћу услова  из  поступка  јавне  набавке,  која  наступи  до  доношења одлуке, односно закључења  уговора,  односно  током  важења  уговора  о  јавној  набавци  и  да  је  документује  на   прописан начин, са назнаком: „Поступак за јавну набавку довршетак радова радова на оградном зиду објекта са изградњом стражарског објекта у Окружном затвору Београду број 6/23“. 
Резервни критеријум: у случају понуђача са ИСТОМ ЦЕНОМ, предност ће се дати понуђачу са ниже понуђеном ценом У ДЕЛУ ПРЕДМЕРА КОЈИ СЕ ТИЧЕ Грађевинских и грађевинско занатских радова
РОК ЗА ДОНОШЕЊЕ ОДЛУКЕ О ИЗБОРУ  НАЈПОВОЉНИЈЕ ПОНУДЕ 
Одлука о додели уговора биће донета у року од 20 дана од дана отврања понуда. Иста ће бити објављена на Порталу јавних набавки.  

Додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде  

Заинтересовано  лице  може,  у  писаном  облику  (путем  поште  на  адресу  наручиоца,  електронске  поште   на   e-mail bgzatvor@uiks.gov.rs )  тражити   од   наручиоца   додатне   информације   или  појашњења у вези са припремањем понуде,  при чему може да укаже наручиоцу и на евентуално  уочене  недостатке  и  неправилности  у  конкурсној  документацији,  најкасније  5  (пет) дана  пре  истека  рока за подношење понуде.  Комуникација и пријем докумената у поступку јавна набавке  путем наведеног електронског средства (електронске поште) обавља се у радно време Наручиоца,  понедељак - петак, од 07.30 до 15.30 часова. Питања и захтеве за додатна објашњења слати искључиво у радно време наручиоца. Благовременост пристиглих захтева ће се ценити у складу са назначеним радним временом наручиоца.

Заинтересовано лице може уколико сматра потребним ИЗВРШИТИ обилазак локације а по претходном одобрењу Инвеститора. Потребно је упутити ЗАХТЕВ ЗА ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ на  e-mail bgzatvor@uiks.gov.rs,  са назнаком за комисију у јавној набавци 6/23 Уз захтев је потребно приложити овлашћење за обилазак локације (потписано од стране одговорног лица понуђача), потписану сагласност за пристанак на обраду података о личности у смислу Закона о заштити података о личности, ради  безбедносне провере заинтересованог лица (обавезно својеручно потписана) у сврхе обиласка, и основне податке лица која желе извршити обилазак као представници понуђача са личним подацима, адресом и контакт телефоном. Највише два представника понуђача. По примљеном уредном захтеву и извршене безбедносне провере Инвеститор ће заказати обилазак локације заинтересованом понуђачу. 

Додатне информације и појашњења упућују се са напоменом Путем портала
Ако наручилац  измени или допуни конкурсну документацију 8 (осам) или мање дана пре истека  рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави  обавештење о  продужењу рока за подношење понуда.  

По  истеку  рока  предвиђеног  за  подношење  понуда  наручилац  не  може  да  мења  нити  допуњује  конкурсну документацију. 

Тражење додатних информација или појашњења  у вези са припремањем понуде  телефоном није  дозвољено. 

Додатна  објашњења  од  понуђача  после  отварања  понуда   и  контрола    код  понуђача  односно његовог подизвођача и допуштене исправке 

После  отварања  понуда  наручилац  може  приликом  стручне  оцене  понуда  да  у  писаном  облику  захтева  од   понуђача   додатна   објашњења   која   ће   му   помоћи   при   прегледу,   вредновању   и  упоређивању   понуда.
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу  (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени  рок  да  поступи  по  позиву  наручиоца,  односно  да  омогући  наручиоцу  контролу  (увид)  код  понуђача, као и код његовог подизвођача. 

Наручилац  може,  уз  сагласност  понуђача,  да  изврши  исправке  рачунских  грешака  уочених  приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда. 

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена. 

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити  као неприхватљиву. 

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица, сноси понуђач.
М О Д Е Л    У Г О В О Р А

Министарство правде/Управа за извршење кривичних санкција /ОКРУЖНИ ЗАТВОР У БЕОГРАДУ, са седиштем у Београду, улица Бачванска 14, матични број:17621483, ПИБ103698520, кога затупа Звонко Груловић, управник (У даљем тексту: Инвеститор).

и

___________________________из _____________________ул.___________________

број ___, матични број _____________, ПИБ_______________кога заступа ______________________________________, остали чланови групе понуђача:___________________из _____________________ул.__________________

број ___, матични број _____________, ПИБ_______________кога заступа ______________________________,(У даљем тексту: Извођач радова)

у Београду, дана __________ 2023.године, закључују 

УГОВОРНЕ СТРАНЕ КОНСТАТУЈУ:

· Инвеститор је спровео поступак јавне набавке број _____, на основу Одлуке о покретању поступка број: 404-     /23-04 од ___________.године, за потребе избора најповољнијег понуђача – извођача радова за адаптацији притвореничог блока 2.1 у Окружном затвору Београду.

· Радови се изводе на основу Решења Министарства грађевинарства, саобраћаја и инфраструктуре ROP-MSGI-37077-ISAWHA-3/2022 , број: 351-05-00002/2022-07, од 11.5.2023.године.

· Извођач радова у поступку јавне набавке у отвореном поступку, доставио је понуду ____________________ дана___.___.2023.године, која чини саставни део овог уговора.

· Понуда Извођача радова у потпуности одговара постављеним условима инвеститора и условима пројектно техничке документације и  спецификацији из конкурсне документације, што чини саставни део уговора; 

· Инвеститор је на основу Одлуке о избору најповољније понуде број 404-     /23-04 од __.__.2023.године, изабрао Извођача радова као понуђача који је поднео најповољнију понуду за набавку предметних радова у Окружном затвору у Београду.

· Овим уговором уређују се уговорна права и обавезе страна уговорница, а Извођач радова је био упознат са одредбама овог документа у изборном поступку кроз предочени МОДЕЛ УГОВОРА, идентичан овом уговору који се допуњава у погледу потребних података: Идентификација друге уговорне стране и уговорена вредност, конкретизација бројева административног завођења.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА:

Члан 1.

          Овим уговором Инвеститор поверава Извођачу радова, радове на адаптацији притворског блока 2.1, спратности По + П + 4 у објекту Окружног затвора у Београду,  у улици Бачванска 14, Београд, на катастарској парцели 1420 КО Вождовац у свему према прихваћеној понуди Извођача радова у поступку јавне набавке  број  6/23, пројектно техничкој документацији и другим захтевима Извођача радова,  што чини саставни део овог уговора.
           Основни појмови употребљени у овом уговору, ради њиховог правилног разумевања и избегавања нејасноћа и спорних ситуација имају следеће значење:

         -Инвеститор- значи уговорну страну која ангажује извођача ради адаптације притворског блока у Окружном затвору у Београд;

         -Извођач-значи уговорну страну коју је инвеститор изабрао у отвореном поступку јавне набавке;

         -Надзорни орган – значи дипломираног грађевиснког инжењера (или више њих) кога инвеститор изабере и именује ради вршења стручног надзора над извођењем предметних радова;

          -Радови-значе све радове предвиђене пројектом, привремене и повремене радове, обухваћене или неообухваћене инвестиционо - техничком докумнетацијом, који су неопходни употребу и функционалност предмета санације.

          -Накнадни радови-значе радове који нису обухваћени основним уговором, које извођач обавља на основу посебног писаног налога инвеститора, са писмено утврђеним количинама и ценама;

          -Вишкови радова- количине изведених радова који прелазе уговорене количине радова;

          -Непредвиђени радови – радови који овим уговором нису обухваћени и предвиђени а морају се извести.

          -Динамички план -значи термински план извођења радова према фазама са количинама битних ресурса и финансија у току времена изградње;

         -Трошкови- значе не само директне, већ и режијске трошкове на самом градилишту и ван њега;

          -Градилиште- земљиште, зграда или друго место на ком се изводе радови.

УСЛОВИ:

Члан 2.


Радове који су предмет овог уговора Извођач  је дужан да изведе у свему према: важећим законским и подзаконским прописима, одобреној инвестиционо техничкој документацији, важећим техничким прописима, нормативима и стандардима, општеусвојеним правилима струке и стандарду пажње доброг привредника, упутствима надзорног органа Инвеститора, техничким и другим упутствима Инвеститора и према одредбама овог уговора.

Члан 3.

Извођач радова је између осталих уговорених обавеза као и обавеза које има по самом закону и подзаконским актима, у оквиру уговорене цене обавезује да:

- у складу са позитивним прописима који регулишу ову област, предузме активности и обезбеди те прописно означи место извођења радова са свим неопходним подацима (постави градилишну таблу); 

       - даном отварања грађевинског дневника, Инвеститору - предајом на писарницу Окружног затвора у Београду, достави Динамички план извођења радова, решење о именовању одговорног (одговорних) руководиоца радова, списак ангажованих радника са личним подацима и списак ангажованих возила са регистарским ознакама. Динамички план се мора уредно достављати Инвеститору у случају евентуалних измена. Редовна динамика достављања уредно потписаног и од овлашћеног лица овереног Динамичког плана је сваког првог у месецу (или првог радног дана органа у месецу у коме први дан пада у дан када државни орган не ради) и то предајом на писарници Окружног затвора у Београду. Динамички план ван редовне динамике може бити предат и ван дефинисаног дана у случају околности које утичу на промену предвиђене планиране динамике извођења радова према фазама. Извођач радова је сагласан да непоступање у складу са наведеним може имати за последицу оцену неуредног извршења уговора са свим последицама у вези са неуредним извршењем уговора;

       - писаним путем обавештава Инвеститора у случају остварене комуникације са другим надлежним службама и органима (локалним или републичким), ради спровођења мера, сагласности и одобрења у вези са извршењем посла који је уговорен;

       -обезбеди уочљиву идентификацију ангажованих радника (флуоросцентни прслуци уз ИД картице) као и комплетну опрему за заштиту на раду са аспекта безбедности и здравља на раду у области грађевинарства;

       -свакодневно води грађевински дневник што може бити предмет контроле Инвеститора у сваком тренутку трајања уговора независно од стручно техничког наздора; грађевински дневник мора бити вођен уредно и благовремно сваког дана извођења уговорених радова и у потпуности са потребним подацима на предвиђеним обрасцима.
       - у случају уочавања потребе или околности које не зависе од воље Извођача, а имају утицаја на достављени Динамички план и уговорену цену, потребно је да истог дана, а најскасније првог наредног дана достави писано обавештење о истом, предајом писмена на писарници Окружног затвора у Београду, од ког датума ће се примењивати рокови за одлуку (одговор)  од стране Инвеститора;

     - да набави и испоручи материјале, инвентар и сву опрему неопходну за извршење радова;

    - да обезбеди атесте за уграђене материјале и опрему и испитивање инсталација на начин на који је понуђен и усвојен у понуди;

    - да прописно изради, води и чува сву документацију која му је неопходна за извршење уговореног посла;

  - да отклони све недостатке регистроване у записницима за технички преглед и комисије за примопредају објекта у датим роковима;

  -  да отклони сву штету проузорковану током извођења радова Инвеститору.

   - да примени све законом прописане мере из области безбедности и здравља на раду (потребну опрему, одећу и обућу као и заштитна средства за извођење свих фаза у оквиру преузетих обавеза по овом уговору)  за сва, од стране Извођача радова ангажована лица, у циљу извршења уговорених радова;

 
 -по завршетку радова достави Инвеститору пројекат изведеног објекта уколико се при извођењу одступило од пројекта из оправданих разлога и по претходној сагласности инвеститора;

 -уз испостављање окончане ситуације достави име презиме и телефон овлашћене контакт особе/представника, за потребе комуникације са Инвеститором током трајања гарантног рока;

-да се на позив Инвеститора редовно одазове у случају спровођења заједничких састанака ради праћења Извођења радова.

Извођач радова је сагласан да непоступање у складу са наведеним одредбама овог члана може имати за последицу оцену Инвеститора у прилог неуредног извршења са свим последицама у вези са неуредним извршењем уговора.

Извођач радова је у обавези да предузме и све друге активности предвиђене Законом  о планирању и изградњи и другим подзаконским актима у циљу испуњења уговора.

РОК ИЗВОЂЕЊА РАДОВА:

Члан 4.

 Извођач радова се обавезује да радове заврши најкасније до 30.4.2024.године.

 Уговорени рок за извођење радова је фиксан и представља битен елеменат овог уговора.

У случају неоправданог прекорачења рока из става 1.овог уговора од стране извођача, Инвеститор има право умањења окончане ситуације за износ уговорне казне из члана 15.овог уговора.
Члан 5.

Рок предвиђен за завршетак радова се може продужити (мењати) у случају ванредних догађаја које се нису могли предвидети у моменту закључења уговора и које уговорне стране нису могле избећи и не могу бити приписане вољи Инвеститора или Извођача радова.

Осим објективних разлога, могућ је продужетак рока због разлога који су субјективне природе и стоје на страни Инвеститора.

У смислу претходног става, разлози могу бити обустављање радова од стране Инвеститора због специфичности делатности којим се бави или потпадају у ред безбедносних разлога.

Извођач радова има право на продужетак рока за онолико дана колико су трајале околности које су изазвале прекид радова.

Сваки прекид из разлога предвиђеним претходним ставовима овог члана мора бити евидентиран у грађевинском дневнику.

ЦЕНА:

Члан 6.


Укупно уговорена цена радова са свим трошковима за извођење предметних радова из члана 1. овог уговора износи ________________________динара (_________________________________) без пдв-а.

Члан 7.

Инвеститор се обавезује да уговорену цену из члана 5. овог уговора изврши на следећи начин: 

Безготовински, путем уплате аванса у износу од 30% и преостали износ (укупан износ уз одбитак аванса) Инвеститор ће платити безготовински, путем три „привремене“ и једне „окончане“ ситуације.
Безготовински, путем уплате аванса у износу од 30% (тридесетпроцената) без ПДВ-а, вредности уговорене цене радова из члана 6. овог  уговора, а на текући рачун Извођача радова.

Рок за уплату аванса у висини од  30 % уговорене вредности износи 15 дана од дана закључења уговора, а по предаји банкарске гаранције за повраћај аванса од Извођача радова Инвеститору.

 Инвеститор задржава право уплате уговореног аванса до предаје средства финансијског обезбеђења за повраћај аванса од стране Извођача радова, са чиме је Извођач сагласан.
Рок за испостављање прве »привремене ситуације« је 30.9.2023.године.

Рок за плаћање привремене ситуације  из претходног става овог члана, уз одбитак уплаћеног аванса, износи 15 дана од дана испостављања прве „привремене“ ситуације.

Рок за испостављање друге »привремене ситуације« је 1.12.2023.године.

Рок за плаћање привремене ситуације из претходног става, уз одбитак уплаћеног аванса и прве ситуације из претходног става овог члана, износи 15 дана од дана испостављања друге привремене ситуације. 
Рок за испостављање треће »привремене ситуације« је 28.2.2024.године.

Рок за плаћање привремене ситуације из претходног става, уз одбитак уплаћеног аванса и прве ситуације из претходног става овог члана, износи 15 дана од дана испостављања друге привремене ситуације. 
Рок за испостављање  »окончане ситуације« је 30.4.2024.године.

Рок за плаћање укупно уговореног износа по претхдоно уплаћеном авансном рачуну, првој, другој и трећој привременој ситуацији и окончаној ситуацији за коју је опредељен рок за испостављање дана 30.4.2024. године, износи 15 дана од дана достављања окончане ситуације.
Наручилац задржава право плаћања проистекло из предаје прве, друге треће привремене ситуације те окончане ситуације, до предаје средства финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року Инвеститору од стране Извођача радова са чиме је Извођач радова  сагласан.
Укупно планирана и уговорена вредност уговора.
Процењена вредност од 62.000.000 динара намењена финансирању ових радова предвиђена је за плаћање до максимално опредљених средстава Законом о буџету за 2023.годину, у износу од 28.632,333 динара без ПДВ-а у овој години.

  Преостали део средстава ће се финансирати из опредељених средстава у буџету за 2024.годину - приказаним Законом о буџету РС за 2023.годину  (Службени гласник РС 138/2022 од 12.12.2022.године са применом од 1.1.2023.године) у оквиру члана 5 главе 23.1, пројекта 5003, програм 1607 и то у потребном преосталом износу од 33.367.667 динара без ПДВ-а. Позиција на контном плану -5113.
СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА

Члан 8.

           Извођач радова је дужан доставити оргиналну банкарску гаранцију за повраћај аванса у висини уговореног аванса који чини 30% укупно уговорене вредности радова, у тренутку закључења уговора, а најкасније у року од 15 дана од дана закључења уговора. Уплата аванса од стране Инвеститора је условљена предајом финансијског обезбеђења за повраћај аванса Инвеститору. Инвеститор задржава право уплате аванса до преузимања овог финансијског инструмента без обзира на поменути рок од 15 дана. Банкарска гаранција за повраћај аванса је са роком важности на 30.4.2024. године.

Извођач радова је дужан доставити оргиналну банкарску гаранцију за испуњење уговорних обавеза, неопозиву, безусловну и наплативу на први позив без права приговора,  у износу од 10% од укупне вредности уговора и са роком важности до 30.6.2024.године.
           Извођач радова је дужан доставити захтевано средство обезбеђења наведено претходним ставом пре потписивања уговора а најкасније у року од 8 (осам) дана од дана потписивања под раскидним условом. У случају раскида уговора услед недостављања захтеваног средства обзбеђења, Инвеститор има право на правичну накнаду штете која ће бити утврђена од стране овлашћених регистрованих вештака грађевинске и финансијске струке.


Извођач радова је дужан доставити оргиналну банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, неопозиву, безусловну и наплативу на први позив без права приговора,  у износу од 10% од вредности уговора и са роком важности до 30.4.2026.године.

Извођач радова је дужан доставити захтевано средство обезбеђења наведено претходним ставом, у моменту предаје окончане ситуације. Инвеститор има право да не изврши уплату рачуна по основу окончане ситуације до тренутка пријема (Инвеститора) ове гаранције од стране Извођача радова.

Члан 9.


Извођач радова је дужан да чува као пословну тајну све податке и информације које му Инвеститор стави на располагање или до којих дође на други начин, а у вези са са испуњењем уговора.

Члан 10.


Инвеститор обезбеђује стручни надзор над извођењем радова. 

Инвеститор ће решењем именовати особу задужену за безбедност и здравље на раду. 

            Надзорни орган је овлашћен да предузима радње стручног надзора предвиђене у Закону о планирању и изградњи другим подзаконским актима.

Члан 11.


Квалитативни и квантитативни пријем радова извршиће се записнички по завршетку раова и достављању попуњених и оверених грађевинских дневника и грађевинске књиге Инвеститору.

Члан 12.


Гарантни рок за квалитет изведених радова износи две године од дана пријема радова.


Гарантни рок за квалитет уграђене опреме се одређује према гарантном року произвођача опреме за шта је одговоран Извођач радова.


За сваки уочени недостатак, Инвеститор је дужан да достави писмену рекламацију Извођачу радова у гарантном року, а Извођач радова је дужан да уочене недостатке отклони о свом трошку.


У случају неоткалањања уочених недостатака, извођач је дужан накнадити штету Инвеститору у износу коју процени независни финансијски вештак.

Члан 13.


Извођач радова се обавезује да приликом почетка извођења радова писмено обавести Инвеститора о лицу које је одредио за руководиоца радова, а Инвеститор је дужан да на исти начин обавести извођача радова о лицима којима је поверено вршење стручног надзора и особе овлашћене за безбедност и здравље на раду.


Извођач радова се обавезује да пре почетка извођења радова достави спискове свих ангажованих радника са личним подацима, ради израде идентификационих картица, неопходних за несметан улаз / излаз ангажованих радника током  извођења радова.Извођач  радова је дужан да прибави сагласност ових лица за обраду података о личности и достави их заједно са списковима ангажованих радника 

Члан 14.


Извођач радова је обавезан накандити сву штету коју приликом извођења уговорених радова причини Инвеститору или трећим лицима 

УГОВОРНА КАЗНА

Члан 15.


У случају прекорачења рока из члана 4. овог уговора, Извођач радова се обавезује да Инвеститору плати уговорну казну у висини од 2%о (промила) за сваки дан закашњења а највише до 5% вредности укупно уговорене цене радова.


Висину уговорене казне уговорне стране ће извршити коначним обрачуном.


Окончана ситуација за изведене радове, трајно и непозиво се умањује за износ директно примењене обрачунате уговорне казне са чиме је Извођач сагласан.


Уколико из неоправданих разлога Извођач радова прекине са извођењем радова или од њих одустане, Инвеститор има право да раскине овај уговор уз реализацију банкарске гаранције за добро извршење посла као и да захтева наканду штете која се утвђује на основу анализе и извештаја од стране независних вештака финасијске и грађевинске струке.

Члан 16.


У свему што нису изричито регулисале овим уговором, уговорне стране подразумевају примену Закона о облигационим односима, Закона о планирању и изградњи и других прописа који уређују ову област а која се тиче предмета уговора.

Члан 17.


Евентуални спор из овог уговора решава стварно надлежни суд у Београду.

Члан 18.


Саставни део овог уговора чини конкурсна документација и прихваћена понуда Извођача радова. 
Члан 19.

Овај уговор се сачињава у 3 (три) истоветна примерка, од којих Инвеститор задржава 2(два) а Извођач радова 1(један) примерак. 

ЗА ИНВЕСТИТОРА




ЗА ИЗВОЂАЧА РАДОВА

      УПРАВНИК




                         ДИРЕКТОР

Звонко Груловић
	ARHITEKTURA I KONSTRUKCIJA
	 
	 

	OPŠTI TEHNIČKI USLOVI ZA IZVOĐENJE SVIH
 RADOVA PREDVIĐENIH OVIM PREDRAČUNOM
	 
	 

	
	 
	 

	Sve odredbe ovih tehničkih uslova smatraju se sastavnim delom opisa svake pozicije ovog predračuna. Svi stavovi predmera i predračuna podrazumevaju izvođenje svake pozicije rada bezuslovno stručno, precizno i kvalitetno a u svemu prema odobrenim crtežima, tehničkom opisu i opisima u ovom predračunu, tehničkim uslovima i detaljima iz elaborata energetske efikasnosti, statičkom proračunu, detaljima,  kao i naknadnim detaljima projektanta, važećim Tehničkim propisima, Standardima Republike Srbije i uputstvima nadzornog organa i projektanta, ukoliko u dotičnoj poziciji nije drugačije uslovljeno.  Svi radovi moraju biti izvedeni prema projektu u skladu sa važećim normativima i pravilima struke.
	 
	 

	Sve odredbe ovih opštih uslova kao i ostalih opštih opisa su sastavni delovi ugovora sklopljenog između Investitora i Izvođača radova. 
	 
	 

	Svi radovi i materijali navedeni u opisima pojedinih pozicija ovog predračuna moraju biti obuhvaćeni ponuđenim cenama Izvođača.
	 
	 

	Ugovorene cene su prodajne cene Izvođača i one obuhvataju: sve izdatke za rad, glavni, pomoćni i vezni materijal sa uobičajenim rasturom (ukoliko za pojedine pozicije Investitor sam ne nabavi materijal), spoljni i untrašnji transport bez obzira na prevozno sredstvo koje je upotrebljeno, skelu i oplatu za izvođenje radova (ukoliko one za pojedine pozicije radova nisu predviđene ovim predračunom), vodu, osvetljenje, pogonski materijal i energiju za mašine, magacine za uskladištenje materijala i čuvanje na gradilištu od kvarenja i propadanja, sa potrebnom manipulacijom, sva potrebna ispitivanja materijala i pribavljanje  odgovarajućih atesta - naročito za beton, cement, kreč, opeku, pesak, šljunak, ispitivanje instalacije dimnjaka, ventilacije i ispravnosti istih, privremene gradilišne prostorije, higijensko-tehničke zaštitne mere za ličnu zaštitu radnika i zaštitu na objektu, zaštitu postojećeg  zelenila i okoline na gradilištu, čišćenje i održavanje reda na objektu za vreme izvođenja radova sa odvozom smeća, šuta i otpadaka uz napomenu da se završno čišćenje obračunava kao posebna pozicija kao i režiju Izvođača. Jediničnom cenom  obuhvatiti i društvene doprinose, sve državne i opštinske takse, zaradu Izvođača kao i sve ostale izdatke uslovljene  postojećim propisima za formiranje prodajne cene građevinskog proizvoda i sve izdatke koji proističu iz posebnih uslova  rada koje predviđaju norme u građevinarstvu kao i uslove predviđene u prethodnim stavovima.
	 
	 

	Vrednost radova obuhvata sav glavni i pomoćni rad svih potrebnih operacija bilo koje pozicije predračuna, sav rad na unutrašnjem horizontalnom i vertikalnom transportu i sav rad oko zaštite izvedenih konstrukcija od štetnih uticaja za vreme građenja i eventualnu  zaštitu objekata (konzerviranje) u ekstremnim uslovima. Ukoliko se izgradnja objekta nastavlja u toku letnjeg i zimskog  perioda izvođač je dužan objekat zaštititi od propadanja i smrzavanja, a sve oštećene delove od mraza i sl. da pre nastavka radova  popravi i dovede u red o svom trošku. Izvođač nema pravo da zahteva nikakve doplate na ponuđene i ugovorene cene, izuzev ako je izričito navedeno u nekoj poziciji da se izvestan navedeni rad plaća zasebno, a nije predviđen u drugoj poziciji. Takođe se neće priznavati nikakva naknada odnosno doplata na ugovorene cene na ime povećanja normiranih vrednosti iz Prosečnih normi u građevinarstvu.
	 
	 

	Obračun i klasifikacija izvedenih radova vršiće se prema Prosečnim normama u građevinarstvu, što je obavezno i za Investitora i za Izvođača, ukoliko u opisima pojedinih pozicija predračuna radova ne bude drugačije naznačeno.  
	 
	 

	Isto tako obavezni su za Izvođača i svi opisi iz pomenutih normi, ukoliko se u opisu dotične pozicije rada ili u opštem opisu ne predviđa drugačije.   
	 
	 

	Opšti opis dat za jednu vrstu rada i materijala obavezuje Izvođača da sve takve radove u pojedinim pozicijama izvede po tom opisu, bez obzira da li se u dotičnoj poziciji poziva na opšti opis, ukoliko opis rada nije u toj poziciji drugačije naveden.
	 
	 

	Kod svih građevinskih radova uslovljava se upotreba odgovarajuće radne snage i kvalitetnog materijala koji moraju odgovarati postojećim tehničkim propisima,  standardima Republike Srbije i opisima u pozicijama predračuna radova.     
	 
	 

	Za svaki materijal koji se ugrađuje, Izvođač mora prethodno podneti nadzornom organu atest. U spornim slučajevima u pogledu kvaliteta, uzorci će se dostavljati Zavodu za ispitivanje materijala, čiji su nalazi merodavni i za Investitora i za Izvođača. 
	 
	 

	Ako Izvođač i pored negativnog nalaza Zavoda za ispitivanje materijala ugrađuje i dalje nekvalitetan materijal, Investitor će narediti  rušenje a sva materijalna šteta od naređenog  rušenja pada na teret Izvođača.
	 
	 

	Izvođač nema prava reklamacije i prigovora na rešenje koje u tom smislu donose Investitor ili građevinska inspekcija.
	 
	 

	Sav materijal za koji predstavnik Investitora konstatuje da ne odgovara pogodbenom predračunu i propisanom kvalitetu, Izvođač je dužan da odmah ukloni sa gradilišta, a Investitor će obustaviti rad ukoliko Izvođač pokuša da ga upotrebi.
	 
	 

	Kod svih građevinskih radova uslovljava se upotreba odgovarajuće stručne, kvalifikovane radne snage, kako je to za pojedine pozicije radova predviđeno u  Prosečnim normama u građevinarstvu. Izvođač je dužan da na zahtev Investitora udalji sa gradilišta nesavesnog i nestručnog  radnika.   
	 
	 

	Pre početka svakog rada rukovodilac gradilišta je dužan da blagovremeno zatraži od predstavnika Investitora potrebno objašnjenje  planova i obaveštenje za sve radove koji nisu dovoljno definisani projektnim elaboratom.  
	 
	 

	Ako bi Izvođač ne konsultujući Investitora, pojedine radove pogrešno izveo, ili ih izveo protivno dobijenom upustvu preko građevinskog dnevnika, odnosno protivno predviđenom opisu, planovima i datim detaljima, neće mu se uvažiti nikakvo opravdanje. 
	 
	 

	U ovakvom slučaju Izvođač je dužan da bez obzira na količinu izvršenog posla, sve o svom trošku poruči i ukloni, pa ponovo na svoj teret da izvede kako je predviđeno planovima, opisima i detaljima, izuzev ako ovakve izmene ne budu odobrene od Investitora. 
	 
	 

	Ako Izvođač neki posao bude izveo bolje i skuplje od predviđenog kvaliteta, nema prava da zahteva doplatu, ukoliko je to na svoju ruku izvršio, bez predhodno dobijenog odobrenja ili naređenja predstavnika Investitora preko građevinskog dnevnika. 
	 
	 

	Objekat i celo gradilište Izvođač mora održavati uredno i potpuno čisto. Po završetku radova, a pre predaje objekata, Izvođač je dužan da zatrpa, nabije i poravna sve rupe nastale u toku izgradnje objekta. Zatrpavanje mora biti urađeno korektno kako ne bi kasnije dolazilo do sleganja površina.
	 
	 

	Za tehnički pregled i primopredaju, Izvođač mora ceo objekat i gradilišnu parcelu da očisti od šuta, viškova materijala, svih sredstava rada i pomoćnih objekata.   
	 
	 

	Svi prilazi objektu, platoima, stepeništima i stazama, kao i podovi u svim prostorijama, moraju biti potpuno čisti, kao i sva stolarija, bravarija, staklene površine i sve krovne površine.   
	 
	 

	Kolovoz i trotoari, oštećeni izvođenjem radova ili transportom, takođe se moraju dovesti u ispravno stanje za tehnički pregled i primopredaju objekta. Svi navedeni završni radovi ne plaćaju se posebno, jer moraju biti obuhvaćeni ugovorenim cenama.  
	 
	 

	Eventualnu štetu, koju bi Izvođač u toku izvođenja radova, učinio u krugu gradilišta ili na susednim zgradama, dužan je da otkloni i dovede u prvobitno stanje o svom trošku.  
	 
	 

	Posebno se skreće pažnja Izvođaču da je jedino on odgovoran za svu štetu koju bi naneo svojim nepažljivim i neodgovornim radom susednim postojećim objektima. 
	 
	 

	U slučaju konstruktivnih izmena, kao i u slučaju povećanja, smanjenja ili storniranja pojedinih radova iz predračuna nastale viškove ili manjkove, Izvođač je obavezan da usvoji bez primedbi i oganičenja, kao i bez prava na odštetu. Bilo višak, bilo manjak, obračunavaće se po pogodbenim cenama.               
	 
	 

	U slučaju da nastupi potreba za radovima koji nemaju pogodbenu cenu u predračunu, Izvođač je dužan da za iste dobije odobrenje od predstavnika Investitora, utvrdi za njih cenu i sve to uvede u građevinski dnevnik. Cena za ovakve radove određuje se na osnovu cenovnika svih materijala i radne snage, koji je Izvođač dužan da priloži uz ponudu.  
	 
	 

	Investitor ima pravo da za specijalne radove (izolacija krova, novi materijali i drugo) zahteva od Izvođača pismenu garanciju da će izvedeni radovi biti trajni i kvalitetni. 
	 
	 

	Izvođač je dužan da uskladi rad podizvođača koji samostalno izvode pojedine vrste radova, kako jedni drugima ne bi nanosili štetu, a ukoliko bi do toga došlo, dužan je da odmah reguliše otklanjanje i naknadu štete na teret krivca. U protivnom troškove za otklanjanje ovakvih šteta, snosiće sam Izvođač. Obaveza Izvođača je i obezbeđenje uslova za uskladištenje materijala i alata  kooperanata, zanatlija i instalatera.
	 
	 

	
	 
	 

	Ovo se odnosi i na sve smetnje i štete koje bi nastale  zbog nepridržavanja dogovorenog redosleda i  vremenskog plana izvođenja pojedinih radova. Nadzorni organ ima pravo da zahteva od Izvođača da za nove materijale podnese na uvid uzorke na osnovu kojih će on (Nadzorni organ) izvršiti izbor. Nabavka ovih uzoraka ne plaća se posebno.
	 
	 

	
	 
	 

	Pored svih privremenih objekata koji su Izvođaču potrebni za izvođenje radova, Izvođač je dužan da obezbedi prostoriju za kancalariju nadzornog organa. Ovu prostoriju Izvođač za vreme gradnje objekta održava uredno uz potrebno osiguranje svetla, ogreva, čišćenja, kao i neophodnog kancelarijskog inventara.
	 
	 

	Ukoliko je Izvođaču potrebno da zauzme, radi organizacije gradilišta i uskladištenja  materijala, pored parcele još i susedna zemljišta i trotoare, Izvođač će za ovo korišćenje pribaviti odobrenje od nadležnih organa, odnosno sopstvenika. Potrebni izdaci za ovo korišćenje padaju na teret Izvođača i ne mogu se zaračunavati Investitoru. Izvođač snosi troškove za uređenje  građevinskog zemljišta i prostora oko objekta koje je korišćeno za gradilište, bez ostataka materijala, otpadaka, tragova prekpopavanja i tragova pomoćnih zgrada.
	 
	 

	
	 
	 

	Izvođač je obavezan da izradi elaborat o zaštiti na radu na gradilištu, a prema "Pravilniku o zaštiti na radu u građevinarstvu", Službeni list br.42/68.
	 
	 

	Izvođač je dužan da kod tehničkog pregleda, Investitoru preda sve potvrde koje su Zakonom i propisima predviđene ( o postavljenju objekta na regulacionu liniju, priključcima na energetske izvore, vodovodnu i kanalizacionu mrežu itd.) 
	 
	 

	Svi izdaci oko dobijanja ove dokumentacije padaju na teret Izvođača. Izvođač je dužan  da po završenom poslu podnese Investitoru potvrdu da je platio utrošenu vodu, električnu energiju i ostale takse koje terete Izvođača  za vreme izvođenja radova.
	 
	 

	
	 
	 

	Građevinsku knjigu i građevinski dnevnik Izvođač će voditi na osnovu postojećih zakonskih  propisa, svakodnevno upisujući potrebne podatke, koje će predstavnik Investitora svakodnevno pregledati i overavati svojim potpisom na svakoj strani. U slučaju pogodbe "pod ključ" Izvođač je obavezan da izvrši prethodnu kontolu količina datih u predračunu.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Sastavni deo ugovora su pored ovih opštih uslova takođe i posebni uslovi Investitora, postojeća tehnička i zakonska regulativa kao i kompletan elaborat tehničke dokumentacije.
	 
	 

	Svi radovi se moraju izvesti sa svim potrebnim konstruktivnim delovima potpuno besprekorno po detaljima projektanta.               
	 
	 

	Do predaje objekta Investitoru Izvođač odgovara apsolutno za sve na njemu i u slučaju kakve štete ili kvara dužan je o svom trošku sve dovesti u ispravno stanje.
	 
	 

	Izvođač je dužan da na gradilištu postavi za sve vreme izgradnje visokokvalifikovanog i iskusnog stručnjaka koji će odgovarati za stručnu kontrolu i tačno izvršenje svih obaveza Izvođača.   
	 
	 

	Za sve radove u predračunu gde je potrebna oplata i skela, Izvođač je dužan da iste dobavi i solidno izradi, što se zasebno ne plaća već  je ukalkulisano u ponuđenu cenu odgovarajućeg rada. Podupiranje izvršiti prema uputstvu proizvođača oplate. U ceni se takođe računa demontaža skela na gradilištu. Jedinična cena obuhvata obavezne ograde, zaštitne nadstrešnice, prilaze i sl. Odgovarajuća pozicija radova cenom obuhvata prilaze i platforme za betoniranje konstrukcija, patose mešalica, amortizaciju skele i pomoćnih konstrukcija za predpostavljeno vreme itd.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Sve potrebne otvore i žljebove u zidovima i tavanicama za sprovođenje instalacija i raznih uređaja dužan je Izvođač izraditi tačno prema detaljima i discpozicionim planovima, a posle polaganja cevi sve žljebove zazidati i zamalterisati.                
	 
	 

	Ovo se ne plaća posebno već je obuhvaćeno cenom odnosnih konstrukcija, zidanja i malterisanja.                
	 
	 

	Sve obaveze u ovim opštim opisima Izvođač prihvata kao sastavni deo ugovora zaključenog sa Investitorom i obavezuje se da ih primi bez ikakvog ograničenja i izvrši bez prigovora i reklamacije.                
	 
	 

	
	 
	 

	Napomena: 
1. CENE DATE OVIM PREDMEROM I PREDRAČUNOM SU PROJEKTANTSKE I BEZ OBRAČUNATOG PDV-a.
2. PREDMET OVOG PREDMERA SA PREDRAČUNOM JE SAMO U GRANICAMA GRAĐEVINSKIH (REGULACIONIH) LINIJA
3. NEKE POZICIJE U PREDMERU (KOLIČINE) NEMAJU DOKAZNICE JER SU KORIŠĆENE POVRŠINE URAĐENE PREKO POLI LINIJA IZ PROGRAMA AutoCAD
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	00-00
	RADOVI  RUŠENJA
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	O p š t i  o p i s

Jediničnom cenom svake pozicije obuhvaćeno je prikupljanje, utovar i odvoz šuta na gradsku deponiju. Sve demontirane elemente očistiti, sortirati i složiti na mesto koje odredi investitor.
Rušenjem delova zidova se ne menja osnovni statički sistem. Probijanja zidova izvršiti uz prethodno ojačanje. Rušenje  zidova od opeke započeti od sredine dužine zida, deo po deo, bez velikih potresa i udara.
Sečenje betona i kamena treba vršiti odgovarajućim alatom i mašinama, brzoreznim šajbnama sa sečivom od veštačkog dijamanta i sl. Redosled sečenja po nalogu statičara.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	poz
	opis radova
	j.m.
	količina

	I
	II
	III
	IV

	 
	 
	 
	 

	00-01
	Demontaža unutrašnjih metalnih ulaznih vrata u smeštajne jedinice, sortiranje i prenos na mesto koje odredi investitor.
Obračun po komadu bez obzira na dimenziju.
	 
	 

	 
	jednokrilna  vrata
	kom
	27,00  

	 
	dvokrilna  vrata
	kom
	1,00  

	00-02
	Demontaža unutrašnjih drvenih vrata, sortiranje i prenos na mesto koje odredi investitor.
Obračun po komadu bez obzira na dimenziju.
	 
	 

	 
	jednokrilna  vrata
	kom
	24,00  

	00-03
	Pažljiva demontaža prozora. Demontirane prozore sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. 
Obračun po komadu prozora.
	 
	 

	 
	prozori površine 2-5m²
	kom
	48,00  

	00-04
	Pažljiva demontaža prozorskih rešetki. Demontirane rešetke pažljivo demontirati, prikupiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. 
Obračun po komadu rešetke.
	 
	 

	 
	rešetke površine 2-5m²
	kom
	48,00  

	00-05
	Pažljiva demontaža rešetkaste sigurnosne pregrade sa jednokrilnim vratima. Demontirane rešetke pažljivo demontirati, prikupiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. 
Obračun po komadu rešetke.
	 
	 

	 
	rešetke površine preko 5m²
	kom
	1,00  

	00-06
	Rušenje  zidova od giter bloka, debljine 20 cm i više, obostrano malterisanih ili obloženih ker pločicama, čišćenje i sortiranje upotrebljivog materijala, zatim iznošenje šuta na deponiju van objekta. Količinom su obuhvaćeni i armirano-betonski serklaži i grede u zidu.
Obračun po m³ zida.
	 
	 

	 
	 
	m³
	13,80

	00-07
	Rušenje pregradnih zidova od 1/2 i 1/4 opeke, zajedno sa arm. betonskim serklažima obostrano malterisanim ili obloženim keramičkim pločicama, čišćenje i sortiranje upotrebljivog materijala, zatim iznošenje šuta na deponiju van objekta.
Obračun po m² površine.
	 
	 

	 
	 
	m²
	1488,00

	00-08
	Rušenje svih slojeva poda od keramičkih pločica u cementnom malteru, ruši se do konstrukcije. Prosečna debljina poda je 5-10 cm. Šut prikupiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju grada.
Obračun po m² površine poda i podloge.
	 
	 

	 
	 
	m²
	33,50

	00-09
	Rušenje svih slojeva poda teraco obloge, ruši se do konstrukcije. Prosečna debljina poda je 5-10 cm. Šut prikupiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju grada.
Obračun po m² površine poda i podloge.
	 
	 

	 
	 
	m²
	667,50

	00-10
	Obijanje keramičkih pločica u cementnom malteru sa zidova od opeke sa čišćenjem spojnica do dubine od 2 cm za novo malterisanje, zatim iznošenje šuta na deponiju grada.
Obračun po m²  površine.
	 
	 

	 
	 
	m²
	24,00

	00-11
	Obijanje produžnog ili krečnog maltera sa zidova sa čišćenjem spojnica do dubine od 2 cm za novo malterisanje, zatim iznošenje šuta na deponiju grada.
Obračun po m² površine.
	 
	 

	 
	 
	m²
	576,00

	00-12
	Rušenje -demontaža spuštenih plafona od gips kartonskih ploča na tipskoj podkonstrukciji na bloku 2.1 I 2.0, zatim iznošenje šuta na deponiju grada. 
Obračun po m²  površine plafona, bez obzira na vrstu plafona.
	 
	 

	 
	 
	m²
	1293,00

	00-13
	Rušenje zidanih postolja za sanitarne elemente od opeke standardnog formata, dimenzija 100x100x10 cm, zatim iznošenje šuta na deponiju grada. (23 komada)
Obračun po m²  
	 
	 

	 
	 
	m³
	2,30

	00-14
	Sva štemovanja vezana za instalaterske radove, obračunavaju se po posebnom predračunu i nisu deo ovog predračuna
	 
	 

	 
	Posebno obračunato
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	02-00
	BETONSKI I ARMIRANO-BETONSKI RADOVI 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	O p š t i  o p i s
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	Svi betonski i armirano  -  betonski radovi sa oplatom  moraju  se izvesti  u  svemu  prema  tehničkim propisima za beton (Sl. list SRJ br 11/87) i  prema tehničkim uslovima za izvršenje radova od  betona i armiranog  betona  i  prema  statičkom  proračunu i detaljima armature.
Materijal treba da podleže zahtevima standarda Republike Srbije.
A g r e g a t : Za spravljanje betona upotrebiti postojan i čist agregat prirodne  mešavine  ili određene granulacije, prema zahtevima marki  betona, dovoljno cementa, određenog kvaliteta, a vode  samo toliko da se omogući obrada betona. Pravilno mešanje i ugrađivanje izvodi se mašinskim putem. Agregat ne sme sadržati zemljane  ni  organske  sastojke,  niti druge primese štetne za beton i armaturu.  Ako muljeviti sastojci pređu propisanu  granicu  od  2% težine izvršiti pranje agregata. Prirodna mešavina šljunka može da se upotrebi  samo  za  nearmirane konstrukcije MB -10  i  MB - 15, za sve ostale konstrukcije mora se  upotrebiti   agregat  u frakcijama.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	C e m e  n  t  :  Upotrebiti  portland  cement  koji odgovara  važećim  propisima  -  svež  od  priznatih domaćih fabrika, bez grudvica po potrebi  ispitan  u Institutu za ispitivanje materijala. Na  gradilištu  ga  držati   složenog  na daščanoj  podlozi  (iznad  zemlje  bar  20-30   cm). Prilikom izvođenja jedne betonske  konstrukcije  ne smeju se upotrebiti  dve  različite  vrste  cementa. Voda  ne  sme  biti  zagađena  gasovima,   ugljenim hidratima i mastima. Zbog potrebnog kvaliteta betona i  projektovane  čvrstoće,  strogo  voditi  računa  o vodocementnom faktoru.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	O p l a t a :  Na objektu se primenjuje sistemska oplata tipa Noe, Peri ili sl. Podupiranje izvršiti prema uputstvu proizvođača oplate. Betonske površine se neće malterisati, tako da sve površine betona moraju biti ravne i glatke, oštrih  ivica. Po  završetku   betoniranja,    posle potrebnog  vremena,  sva  oplata  se   skida, čisti, i priprema za ponovnu upotrebu prema uputstvu proizvođača oplate, a posle izvršenih radova se mora odneti sa gradilišta. Izrađenu oplatu  sa  podupiranjem  pre  betoniranja mora  statički  kontrolisati  izvođač  i   obavezno primiti  nadzorni  organ.  Sva potrebna oplata, bez obzira na  vrstu,  ulazi  u jediničnu cenu  posla  za  koji  je  potrebna  i  ne naplaćuje se posebno.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	A r m a t  u  r  a  :  Postavljena  prema  statičkom računu i detaljima armature.  Mora  biti  očišćena  od slojeva grube rđe, pravilno postavljena, savijena i međusobno žicom povezana.
Pri spravljanju betona mašinskim putem paziti na pravilno doziranje agregata Betonsku  masu upotrebiti odmah posle  njenog  spravljanja,  vodeći računa da prilikom transporta i sipanja ne dođe  do segregacije betona. Nabijanje vršiti mašinskim putem- električnom previbratorom i pri tome voditi računa da se ne poremeti pravilan raspored armature.  Veće komade šljunka ili tucanika treba odbaciti od  oplate unutar betonske mase, da ne  ostanu  šupljine  nakon skidanja oplate. Između oplate i armature staviti podmetače od plastike, da  armatura zadrži predviđeno odstojanje od oplate. Po završenom betoniranju, konstrukciju zaštititi od uticaja sunca (kvasiti vodom 3 puta dnevno u roku od 3 dana) vetra i  mraza  (krovnom  lepenkom  ili  daskama).  Strogo voditi računa da za vreme vezivanja cementa ne dođe do potresa skele, jer tada stvorene pukotine ne mogu se popraviti.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Skidanju oplate posvetiti  naročitu  stručnost i pažnju da se ne  ošteti  konstrukcija.  Skidanje se vrši u rokovima koji su odrđeni propisima i to uz dozvolu nadzornog organa, obzirom da sve to zavisi od vremenskih  uslova, raspona i vrste konstrukcije. Ukoliko se pri skidanju oplate ipak pokažu gnezda sa krupnim šljunkom ili armatura nezaštićena betonom, izvođač  mora obavestiti nadzornog organa i uz njegovu dozvolu, a o svom trošku zatvoriti  cementnim malterom. Prekid i nastavljanje betoniranja vršiti po tehničkim propisima. Betonske površine na koje se nastavlja betoniranje, moraju se brižljivo očistiti, pokvasiti i oprati čistom vodom.  Delovi oštećeni mrazom moraji se odstraniti. Kod zidova i temelja, u slučaju prekida betoniranja, nastavljnje vršiti stepenasto prema uputstvima nadzornog organa.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Pri izvođenju  važnih  delova betonske konstrukcije moraju se uzimati probne kocke  i  slati  Zavodu  za ispitivanje  materijala  da  bi  se  prekontrolisala tražena marka betona. Uzorci se uzimaju na zahtev i u prisustvu nadzornog organa u svemu prema Pravilniku o  betonu i armiranom betonu 87.

	 
	 

	Natur betone i montažne elemente izvoditi prema propisina, opisu, detaljima i zahtevu  projektanta. Bez obzira na uslovljeni  kvalitet oplate  ili specifičnosti izrade jedinična cena  gotovog  betona obuhvata odgovarajuću oplatu. Ovi betoni rade se obavezo sa najmanje 300 kg cementa  na  m3  betona.  Zidovi i plafoni se ne malterišu, beton se izvodi u glatkoj oplati. U slučaju da se beton ne izvede kvalitetno, izvođač je dužan da izvrši malterisanje o svom trošku.
	 
	 

	poz
	opis radova
	j.m.
	količina

	I
	II
	III
	IV

	 
	 
	 
	 

	02-01
	Ojačanje AB konstrukcije karbonskim trakama:
Ojačanje postojeće konstrukcije mosta postavljanjem karbonskih traka (Sika CarboDur S512 usvojene trake) uz primenu odgovarajućeg epoksidnog lepka Sikadur-30 u svemu prema uputstvu proizvođača. Sve radove na ojačanju konstrukcije mora da sprovodi stručno obučeno osoblje. Pre postavljanja traka potrebno je izvesti testove (Pull Off) koji dokazuju mehaničke karakteristike betona sa kojima se ušlo u proračun. Raspored traka dat je u statičkom proračunu. U cenu je uračunata radna skela, priprema površina, probni testovi, nabavka i ugradnja traka.
Obračun po m' ugrađenih karbonskih traka.
	 
	 

	 
	Ojačanja karbonima - širina trake 6cm
	m'
	306,00

	 
	 
	 
	 

	04-00
	ZIDARSKI RADOVI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 O p š t i  o p i s

Sav materijal potreban za izvođenje radova doneti blagovremeno na gradilište.  Pripremljeni  materijal za zidanje mora biti kvalitetan, a izrada stručna.
O p e k a :  Opeka mora biti  mašinska, dobro pečena,  propisanog  formata  sa  dozvoljenim odstupanjima dimenzija, bez kreča i šalitre, propisno porozna. Pozicijama će se odrediti  vrasta opeke-puna, šuplja, giter, giter fasadna, puna fasadna, blokovi od gline, giter blokovi. Komplet upotrebljena opeka  mora odgovarati zahtevima  standarda Republike Srbije.
P e  s  a  k  :Pesak mora biti čist, oštar, bez organskih primesa i mulja, po PTP - 7 (Sl. list SFRJ br. 32/47).
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	K r e č : Kreč  mora  biti  pečen,  pravilno i dobro ugašen i odležan 30 dana za zidanje, a 8 nedelja  za malterisanje, voda čista i bistra bez ikakvih primesa mulja i organskih sastojaka.
C e m e n t : Treba da odgovara  propisima  datim  u opštem opisu za betonske radove.
Malter spravljen po predviđenoj razmeri, dobro mešati, očistiti od grudvi a za malterisanje  i sejati kroz sito.
	 
	 

	
	 
	 

	Z I D A  NJ  E: Zidati čisto u horizontalnim redovima  sa  pravilnim vezama i sa ozidanim površinama i ivicama  ravnim  i vertikalnim pod viskom. Spojnice moraju  biti  dobro zalivene malterom, a malter u spojnicama na sme biti  deblji od 1 cm. 
	 
	 

	Spolja fuge ostaviti prazne 1.5 -  2cm. za vezu maltera  prilikom  malterisanja  zidova. Kod zidanja na vrućini i  pri  zidanju  u  cementnom malteru opeku  i  blokove  kvasiti  vodom.  Naročitu pažnju treba obratiti na zidanje završetaka ivica  i zidova između stanova. Pri zidanju ostaviti  otvore prema zidarskim merama i voditi računa o uziđivanju pojedinih građevinskih elemenata.  U  cenu  zidanja ulazi  izrada  otvora  i  žlebova   za   instalacije vodovoda,   kanalizacije i elektroinstalacija. Zaziđivanje - zatvaranje ovih žljebova i otvora bilo opekom, bilo rabicom ili na drugi način, ne plaća  se posebno. Cenom za zidanje obuhvaćena je i nabavka  i uziđivanje raznih paknica potrebnih  za  učvršćenje stolarskih otvora i za limarska opšivanja i  posebno se neće plaćati. Za pregradne zidove  od  1/2  opeke ispustiti vezu iz masivnih zidova u svakom  četvrtom redu za 1/2 opeke.  
	 
	 

	Za  pregradne  zidove  na  kant, ostaviti u masivnim zidovima žljebove od 1/2 opeke  u svakom drugom  redu  pregradnog  zida.  Za  pregradne zidove od 1/2  opeke ili  tanje,  izvesti  serklaže propisanih   čvrstoća   i   armature po uslovima stabilnosti  i  zahteva  za odgovarajuće trusno područje. Elementi  za ukrućenje zidova od opeke (serklaži, stubovi) moraju biti vezani za konstrukciju i beton prema propisma.
	 
	 

	U seizmičkim područjima  primeniti  odredbu  PTP  za građenje u seizmičkim područjima (Sl. list SFRJ  br. 39/64) koja se odnosi na vezu pregradnih zidova od 7 i 12 cm. sa konstruktivnim  zidovima.  Spoj  izvesti armiranjem svake druge spojnice u dužini od 50 cm. U ovim  područjima   pregradne   zidove   izvoditi   u produžnom malteru. Jedinična cena zida obuhvata  sav potreban materijal i rad izvedenih ukrućenja.
	 
	 

	M A L T E R I S A NJ E
Malterisanje vršiti tek kad se zidovi osuše i zgrada slegne. Zidovi pre malterisanja moraju  biti čisti, a fuge udubljene da se malter može dobro primiti. Pre malterisanja zidove nakvasiti  naročito kod cementnog maltera. Ukoliko na zidovima izbije šalitra, to četkom treba očistiti i oprati rastvorom sone kiseline u vodi u razmeri 1 : 10, a o trošku izvođača. Malterisanje vršiti u dva sloja grubo i fino. Fini sloj maltera nanosi se kad se prvi grubi sloj dobro osuši.  Površine od betona u sklopu zidova od opeke se malterisu  produžnim ili cementnim malterom s tim što se površina predhodno očisti od maltera i prašine, opere vodom i isprska cementnim mlekom. Malterisanje fasade ne sme se izvoditi pre završenog i osušenog unutrašnjeg malterisanja.   Omalterisane površine moraju biti ravne bez talasa a sastavci precizni, oštri i pravi.
Izrada potrebnih skela i prilaza skelama, zaštitnih ograda za skele kao i njihova demontaža po izvršenom poslu ulazi  u  jediničnu cenu zidanja ili malterisanja.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	O B R A Č U N
Jediničnom cenom obuhvaćeni su sav rad,materijal,normalan rastur materijala,alat,spoljašnji i
unutrašnji transport,pokretne zidarske skele,zarada,svi doprinosi i dažbine.
Serklaži kod pregradnih zidova se neće plaćati posebno, već ulaze u jediničnu cenu zidanja.
Otvori za vrata i prozore odbijaju se sa nadvratnicima i naprozornicama, a prozorski zub i šlicevi, žljebovi ulaze u kubaturu po celoj debljini zida.
Za malterisanje obračun vršiti na način kako je to predviđeno u građevinskim normama, ukoliko to nije odnosnim pozicijama drugačije naznačeno. U cenu uračunati sav potreban materijal i rad za izvođenje pojedinuh pozicija, izradu radne i fasadne skele ugrađivanje svih  paknica, pracni i ankera za stolariju i bravariju, izvodenje svih otvora i šliceva za instalacije,  krpljenje, rabiciranje i malterisanje svih otvora posle prolaska instalacija, malterisanje spoja keramičkih pločica sa malterom dela zida iznad, redovno prikupljanje i iznošenje šuta van gradilišta u toku izvođenja radova.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	poz
	opis radova
	j.m.
	količina

	I
	II
	III
	IV

	 
	 
	 
	 

	04-01
	Nabavka materijala i zidanje zidova giter blokovima, debljine d= 25 cm u produžnom malteru razmere 1:3:9. Pre ugradnje blokove kvasiti vodom. Posle zidanja spojnice očistiti do dubine od 2cm.
Raditi u svemu prema važećim propisima i standardu SRPS.
Obračun po m³ gotovog zida.
	 
	 

	 
	 
	m³
	93,50

	04-02
	Nabavka materijala i zidanje zidova giter blokovima, debljine d= 20 cm u produžnom malteru razmere. 1:3:9. Pre ugradnje blokove kvasiti vodom. 
Posle zidanja spojnice očistiti do dubine od 2cm.
Raditi u svemu prema važećim propisima i standardu SRPS.
Obračun po m³ gotovog zida.
	 
	 

	 
	 
	m³
	7,50

	04-03
	Nabavka materijala i zidanje pregradnih zidova punom mašinskom opekom d=12 cm u produžnom malteru R. 1:3:9. U visini nadvratnika izvesti horizontalne armirano-betonske serklaže MB-20, preseka 12/20 cm armirane ±2Æ8, uzengije Æ6/25 cm, u potrebnoj oplati. Vertikalne serklaže izvesti pored svih otvora a na punim zidnim platnima na svakih 2-3 m dužine. Serklaže povezati sa armirano-betonskom konstrukcijom-zidovima i pločom. Jediničnom cenom obuhvata se i zidarska skela. 
Obračun po m² zida.
	 
	 

	 
	 
	m²
	326,00

	04-04
	Nabavka materijala i zidanje pregradnih zidova giter blokom d=10 cm, u produžnom malteru R. 1:3:9. U zidu izvesti  armirano-betonski serklaž MB-20 konstruktivno armiran, dimenzije  prema projektu. Pri zidanju izvesti pravilnu vezu -šmorc sa zidovima od bloka.                                                                Raditi u svemu prema važećim propisima i SRPS standardu.
Obračun po m² zida
	 
	 

	 
	 
	m²
	312,00

	04-05
	Nabavka materijala i zidanje pregradnih zidova punom mašinskom opekom na kant d=6,5 cm u produžnom malteru R. 1:3:9. Na mestima označenim u projektu izvesti armirano-betonske serklaže MB-20 konstruktivno armirane. Pri zidanju izvesti pravilnu vezu -šmorc sa zidovima od bloka.              
Obračun po  m² zida.
	 
	 

	 
	 
	m²
	76,00

	04-06
	Nabavka materijala i obziđivanje kanala giter blokom d=10 cm, u produžnom malteru R. 1:3:9. Pri zidanju izvesti pravilnu vezu -šmorc sa zidovima od bloka.                                                                
Raditi u svemu prema važećim propisima i SRPS standardu.
Obračun po m² zida
	 
	 

	 
	 
	m²
	84,00

	04-07
	Malterisanje  zidova od  opeke  i betona  produžnim malterom R.1:3:9 u dva sloja.  Površine  od armiranog betona  prethodno prskati cementnim mlekom. 
Obračun po  m² površine prema GN.
	 
	 

	 
	 
	m²
	2601,00

	04-08
	Nabavka materijala i izrada cementne košuljice u padu  minialne debljine    d=6 cm  u toaletima, ispod podova od keramičkih pločica. Malter za košuljicu se spravlja sa prosejanim šljunkom razmere 1:3 i negovati je dok ne očvrsne.
Obračun po m² košuljice.
	 
	 

	 
	 
	m²
	71,00

	04-09
	Nabavka materijala i izrada cementne košuljice   d=5 cm ispod podova od epoksidnog premaza. Malter za košuljicu se spravlja sa prosejanim šljunkom razmere 1:3 i negovati je dok ne očvrsne.
Košuljicu obraditi prema zahtevu proizvođača podne obloge.
Obračun po  m² košuljice.
	 
	 

	 
	 
	m²
	626,00

	 
	 
	 
	 

	05-00
	IZOLATERSKI RADOVI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	O p š t i  o p i s

Sve  pozicije  izolaterskih radova moraju biti izvršene stručno, kvalitetno i u svemu prema opisu i pogodbenoj dokumentaciji.
Izolaterski radovi mogu se izvoditi samo sa stručnom radnom snagom specijalizovanom za tu vrstu poslova, sa odgovarajućim alatom i sa materijalom koji u svemu odgovara tehničkim  propisima, normativima i standardima. Ovi radovi se mogu uraditi i prema detaljima izvođača ukoliko ih investitor, glavni projektant i naručilac prihvate kao bolje rešenje.
Shodno datoj alternativi uslovljava se posebna obaveza specijalizovanog izvođača svih izolaterskih radova na ravnim krovovima da:
* izolaterski radovi moraju biti izvedeni u svemu prema ispravnim detaljima, u skladu sa važećim propisima, upustvima i ispravnim načinom rada,
* svi građevinski ili zanatski radovi koji  predhode izolaterskim radovima ili mogu svojim izvođenjem oštetiti izolaciju moraju se izvršiti pre ovih i  to prema predviđenom redosledu,
	 
	 

	* pre početka  izvođenja izolaterskih radova mora se proveriti i konstatovati  ispravnost  već  izvršenih građevinsko - zanatskih radova koji bi mogli uticati na kvalitet i trajnost izolaterskih radova,
* dopremljeni  materijal  mora  biti  ispravan,  bez oštećenja ili  umanjenog  kvaliteta  inače  se nesme ugraditi.
Izvođenje izolaterskih radova  mora  biti  tako  da pojedini delovi i  slojevi  izolacije  u  potpunosti odgovaraju svojoj nameni, kvalitetu i dugotrajnosti.
Naknadnim radovima smatraće se oni radovi za koje naručilac bude izdao pismeni nalog.
Izolaciona zaštita ne sme se  polagati  na  betonske podloge ako proces vezivanja nije završen. Priprema podloge mora biti izvršena u potpunosti, naročito da čišćenje bude   detaljno, sve čestice  prašine uklonjene, eventualne mrlje od masti, ulja  kiselina odstranjene hemijskim putem i isprane vodom. U  vreme početka izvođenja izolaterskih radova  podloga  mora biti suva.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Ugradnja   bitumenskih  traka,  izvođenje  preklopa, način nanošenja i debljina vrućih namaza kao  i broj slojeva obavezno izvesti prema projektu i  opisu,  a sve  detalje  koji  se  odnose  na   parootparivače, dilatacione  trake,  završetke  holkela   i   njihova dimenzija  obavezno  se  rade   prema   detaljima   i uputstvima bez ikakvih odstupanja.
Sve bitumenske trake moraju imati deklarisanu količinu bitumena i težinu uloška po m2 površine.
Za hidroizolaciju krova i svih spoljnjih površina (dihtovanje prolaza i ulaska instalacionih cevi u objekt ) upotrebiti materijale za koje je atestom dokazana mogućnost korišćenja od - 18 do + 35 oC.
Sve radove na ravnim krovovima izvesti prema važećim propisima i usvojenoj dokumentaciji i detaljima.
Na mestu prodora zidova, nadzidaka, rešetki, slivnika, ventilacionih kanala i cevi, oluka, dilatacija, izvesti pravilnu obradu hidroizolacije prema priloženim detaljima.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Armirano-betonska konstrukcija preko koje će se izvoditi izolacioni radovi, mora biti suva i dobro očišćena i prvo se mora premazati hladnom bitumenskom emulzijom.
Takođe izvođač je dužan da dostavi sve uzorke na ispitivanje, kao i ateste o kvalitetu i probama Zavoda za ispitivanje građevinskog materijala ovlašćenog na teritoriji Republike Srbije.
Holkeli se obrađuju zajedno sa izolacijom, moraju biti dobro zalepljeni za podlogu, sem na mestima predviđenim za otparivanje.
Osnovni premazi sa materijalima na bazi organskih rastvarača izvode se na temperaturi preko +5oC, a na bazi emulzija na temperaturi preko +10oC
Pre izrade zaštitnog sloja hidroizolacija se ne sme opterećivati niti se smeju izvoditi ostali građevinsko-zanatski radovi.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Izrada krovne hidroizolacije mora biti poverena specijalističkoj firmi ovlašćenoj za ovu vrstu radova koja će za sve hidroizolaterske radove dati izvođačku garanciju na materijale i detalje. Izvođač je dužan da pribavi tražene ateste ovlašćenih instituta Republike Srbije i dostavi na overu projektantu detalje izolacije koje će ugrađivati.
	 
	 

	Termoizolacioni materijali moraju da imaju deklarisani koeficijent toplotne provodljivosti, odgovarajuću čvrstoću na pritisak, postojanost na visoke temperature i atmosferske uticaje, odgovarajuću količinu vlage (suvoću), vodoodbojnost, nepromenljivost zapremine i oblika, deklarisanu zapreminsku masu, da se lako obrađuju i ugrađuju, kao i deklarisanu finalnu zaštitu.
Ekstrudirani polistiren (stirodur) mora da bude samogasiv, ne sme upijati vodu. Računati koeficijenti toplotne provodljivosti  su za stirodur l= 0.035 W/mK.
Polistirol (stiropor) mora da ima zapreminsku masu veću od 20 kg/m3, da bude samogasiv i odležao najmanje 90 dana, ne sme upijati vodu, ugrađuje se u konstrukciju gde ne deluju trajno temperature veće od 60oC ili kratkotrajno, pri ugrađivanju 140oC. Računati koeficijenti toplotne provodljivosti  su za polistirol λ= 0.041W/mK.
Mineralna vuna se izrađuje u vidu tvrdih i polutvrdih i mekih ploča, različite zapreminske težine. Na objektu su primenjene za  zidove i izolacije na plafonu ploče težine 100 kg/m3 a za plivajuće podove i izolacije poda na tlu ploče težine 200 kg/m3. Računati koeficijenti toplotne provodljivosti  su za mineralnu vunu λ= 0.041 W/mK
Kamena vuna se izrađuje u vidu tvrdih i polutvrdih i mekih ploča, različite zapreminske težine. Na objektu su primenjene za  zidove i izolacije na plafonu ploče težine 100 kg/m3. Računati koeficijenti toplotne provodljivosti  su za mineralnu vunu λ=  0,032-0.041 W/mK zavisno od zapreminske težine.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Jedinična   cena   obuhvata vrednost transporta, materijala, alata, goriva, čišćenje svih podloga, rad i radna snaga, zaštita gradilišta, čišćenje i predaja završnih radova.
Takođe jedinična cena obuhvata sve  troškove specijalizovanih Instituta za  ispitivanje  materija oko  pribavljanja  dokaza   kvaliteta   upotebljenih materijala.
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	05-01
	Hidroizolacija podova mokrih čvorova polimer cementnom hidroizolacijom. Hidroizolaciju pripremiti i ugraditi u svemu prema detaljima projekta i uputstvu proizvođača. Preko hidroizolacije postavljaju se keramičke pločice u lepku, što se posebno obračunava.
Obračun po  m² hidroizolacije.
	 
	 

	 
	 
	m²
	71,00

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	09-00
	SUVOMONTAŽNI RADOVI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 O p š t i  o p i s

Sav materijal potreban za izvođenje radova doneti blagovremeno na gradilište.  Pripremljeni  materijal mora biti kvalitetan, a izrada stručna.
Ovim radovima su obuhvaćeni spušteni plafoni i obloge plafona od gips-karton ploča. 
Konstrukcija zidova  je od savijenog lima, prema proizvodnom programu izabranog  proizvođača. Ispuna  rama je mineralna  vuna.  Prema posebni zahtevima u projektu zidovi moraju da ispune propisane uslove za zvučnu i protivpožarnu izolaciju.
Obradu gips ploča- sečenje na odgovarajuću dimenziju i izradu otvora vršiti odgovarajućim alatom- mašinski.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	O B R A Č U N
U cenu uračunati sav potreban materijal i rad za izvođenje pojedinuh pozicija, izradu radne  skele ugrađivanje svih  ojačanja u konstrukciji za stolariju, bravariju i instalacije, izvodenje svih otvora i šliceva za instalacije,  krpljenje svih otvora posle prolaska instalacija, redovno prikupljanje i iznošenje šuta van gradilišta u toku izvođenja radova.

	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	S P U Š T E N I   P L A F O N I
Radove na montaži spuštenih plafona mogu da vrše samo specijalizovana preduzeća ili pogoni, prema  odredbama 'Tehničkih uslova za izvođenje završnih radova u građevinarstvu' i standardima Republike Srbije.
Pre početka radova  izvođač  je  dužan  da  ispita sve potrebne uslove za ugrađivanje spuštenih plafona i pismeno upozori  nadzornog  organa ili naručioca na  eventualne nedostatke. Posebno se mora obratiti pažnja na usklađenost projekta spuštenih plafona sa projektima instalacija, sa projektom rasvete, postavljanje anemostata i javljača požara, kao i na eventualno projektovane kaskade.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	Svi primenjeni materijali moraju da odgovaraju odredbama standarda Republike Srbije.
 ili da budu atestirani od  strane ovlašćene organizacije za namenu za koju se koriste. Izvođač je dužan da na zahtev  investitora priloži tražene ateste. Ukoliko je za neku poziciju rada predviđen materijal koji po  svojim svojstvima i nameni ne odgovara, izvođač je dužan da na to upozori nadzornog  organa. Ako izvođač ugradi materijal slabijeg kvaliteta od ugovorenog, dužan je da o svom  trošku odstrani  nekvalitetne  radove  i izvede radove kvalitetno.
Spušteni plafoni moraju da imaju dobar estetski izgled,  da su laki po težini, da se lako održavaju, da su montažno- demontažni, da imaju dovoljno dug vek trajanja, da imaju zahtevanu toplotnu izolaciju i protivpožarnu otpornost.
U slučaju požara plafoni ne smeju da razvijaju gasove štetne po zdravlje ljudi.
Materijal koji se ugrađuje mora biti nov. Svi vezivni elementi i montažni materijal moraju da budu zaštićeni od korozije.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Svi spušteni plafoni treba da imaju koeficijent apsorpcije zvuka l= 0.6/f=500Hz
N o s e ć a   k o n s t r u k c i j a
Nosači su profili od čelika ili aluminijuma, zavisno od tipa plafona.  Visaljke sa čeličnim spojnicama za regulisanje  visine primenjene su za plafone od metalnih lamela i drvene plafone, za raster i kasetirane plafone.  Visaljke od  pocinkovane trake 20/1.5 mm sa zavrtnjima za regulisanje visine 5/15 mm primenjene su za spuštene plafone tipa OWA-Armstrong, plafone od oplemenjene iverice i trapezne plafone. 

	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Jediničnom cenom treba obuhvatiti:
- sav rad i materijal na izradi spuštenih plafona,
- uzimanje svih mera i obračun radova,
- korišćenje mašina, alata i opreme,
- pogonski materijal,
- sav spoljni i unutrašnji transport i prenos  vezan za spuštene plafone,
- izradu, montažu i prenos lakih pokretnih skela,
- čišćenje i pripremu podloge, 
- primenu svih HTZ mera,
- čišćenje svih površina i  gradilišta  od  otpadaka koji su proistekli izvođenjem spuštenih plafona,
- mere  zaštite   drugih   radova   od   izvođenja spuštenih plafona,
- eventualne popravke u garantnom roku.
Obračun radova će se vršiti po 'Tehničkim uslovima za izvođenje završnih radova u građevinarstvu'.
	 
	 

	poz
	opis radova
	j.m.
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	09-01
	Izrada i montaža plafona od gips-karton  ploča d= 12 mm (kao sistem Rigips, Knauf ili sl.) na bloku 2.1 i 2.0.
Noseća konstrukcija je čelična, galvanizovana, sa spojnicama za regulisanje visine. Plafon se ugrađuje na ravnu armirano betonsku međuspratnu konstrukciju. Za stabilnost plafona odgovara izvođač.
U plafon ugraditi sve potrebne elemente prema zahtevu projekta instalacija (svetiljke, rešetke i slično). Svi spojevi ploča su bandažirani, plafoni spremni za finalnu obradu.
Obračun po m² stvarne površine plafona, bez razvijanja po ZAVRAJ Tehničkim uslovima.
	 
	 

	 
	 
	m²
	1235,00

	09-02
	Izrada i montaža obloge kanala za instalacije od montažno-demontažnih pregrada od gips karton ploča na tipskoj podkonstrukciji, tipa kao  Knauf, Rigips  ili ekvivalentno istiog kvaliteta i tehničkih karakteristika, na bloku 2.1 i 2.0.  Konstrukcija je od savijenog lima sa ojačanjima oko otvora. Ram je sa jedne strane obložen polietilenskom folijom i gips-karton pločama, bandažirane spojnice. Ram ima dodatna ojačanja na mestima ugrađene opreme. Obloge se montiraju na pod, spoj profila od lima sa podom i međuspratnom  konstrukcijom je preko elastične dihtung trake. Sve spojnice su bandažirane, površina pripremljena za bojenje. Sastoji se iz sledećih slojeva :
-podkonstrukcija 
-udvojene vlagootporne gips karton ploče tipa kao Knauf GKBI 2x1.25cm
Obračun po  m² stvarne površine obloge.
	 
	 

	 
	 
	m²
	185,90

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	11-00
	BRAVARSKI RADOVI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	O p š t i  o p i s

Pre pristupanja izrade bravarije, izvođač ovih radova mora se sa projektantom sporazumeti o svakoj poziciji i svakom tehničkom detalju sa projektantom, kako bi se tačno utvrdile dimenzije, konstukcija, izrada i obrada, okov kao i način montaže.
Načelno bravarija se može podeliti u dve osnovne grupe: bravarija izrađena od aluminijumskih profila -kutija i bravarija urađena od gvozdenih profila i ravnog savijenog lima.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	  - Upotrebljeni  okov i mehanizam za otvaranje i zatvaranje moraju da budu prvoklasni   (prema usvojenom prototipu) i da omogućavaju perfektno funkcionisanje prozora u  položaju   zatvaranje,  otvaranje oko horizontalne i vertikalne osovine.
  - Ručica za povlačenje vrata mora biti tako konstruisana da omogućava lako  otvaranje krila i da je približna tonu eloksaže   aluminijskih profila.                                                                                                                                                   Svojstva gotove i ugrađene  bravarije  u  pogledu propustljivosti  i  zaptivnih  srestava moraju  da ispunjavaju sledeće uslove:
  - koeficijenti prolaza toplote fasadnih  elemenata ne sme da pređe vrednost predviđenu projektom termičke zaštite,
	 
	 

	
	 
	 

	 - primenjeni profili,  konstrukcija  i  preciznost izrade   moraju   da    obezbeđuju    optimalnu nepropustljivost,
 - zaptivni materijal - trake moraju  da  budu i na krilu i na ramu - dvostruko dihtovanje.
 - Ankerovanje   vrata  vrši  se  u  bočne   elemente,   dovoljnim   brojem    ankera odgovarajuće jačine i sa antikorozivnom zaštitom.
 - Proizvođač prozora  se  obavezuje  da  prezentira projektantu  detalje  bravarije   na   saglasnost,  prototip i  ateste  izdate od strane jednog od ovlašćenih Instituta za ispitivanje materijala.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Fasadna aluminijmska bravarija
Osnovni materijal za izradu vrata su vučeni profili od aluminijumske legure, i aluminijumski ravan lim. 
Spojevi Al.profila u ramovima i na uglovima treba da su elektro zavareni ili mehanički spojeni tako, da osiguraju konstruktivan i čvrst spoj. Na spojevima ne sme biti oštećenja površinske obrade – zaštite. 
Aluminijum koji dolazi u kontakt sa betonom, malterom, čelikom, mora imati zaštitni sloj protiv korozije i protiv hemijskih reakcija između dva metala. Zaštitni sloj se prevlači pre montaže. 
Sav pričvrsni materijal (šrafovi, ankeri, pakne itd.) treba da je izrađen od nerđajućeg čelika, pocinkovanog čelika i aluminijuma i ne sme biti vidan. 
	 
	 

	 Završna obrada svih vidnih aluminijumskih površina - plastifikacija u boji  po izboru projektanta.
Pre završne obarde  izvršiti sve prethodne neophodne predradnje koje podrazumeva ovakva završna obrada. .
	 
	 

	Svu aluminijsku bravariju doneti na  gradilište zaštićenu. Zaštitu skinuti tek po završetku  ostalih radova. Svu crnu  bravariju  doneti  na  gradilište miniziranu i po završenoj  montaži   još  jednom minizirati i obojiti pa lakirati, a što se obuhvata jediničnom cenom, ako to nije izdvojeno u  molersko-farbarskim radovima.
Montaža  pojedinih  delova  na  gradilištu  mora  se izvršiti stručno i savesno, gotovi montirani  komadi moraju biti tačno u položaju kako je to  predviđeno projektom,  odnosno  u vertikalnom ili horizontalnom položaju. Veze pojedinih elemenata  vršiti  varenjem, heftovanjem, zakivanjem zakivaka  ili  zavarivanjem, već prema detalju, upustvu ili detalju proizvođača.
Svi zavareni delovi vare se po celoj dužini sastavka i moraju biti  bez  neravnina  i  grbina,  glatki  i spremni za farbanje, a šavovi moraju  biti  strugani mašinskim putem. Delovi ne  smeju  biti  iskrivljeni ili izubljeni. Spoj bravarije i zida -  konstrukcije zaštititi  tio  kitom,  fugu   obostrano   zatvoriti lajsnom od savijenog lima    30/30 mm.
	 
	 

	
	 
	 

	S o l b a n k, p r o z o r s k a  k l u p i c a
Uz prozor se isporučuje spoljnja okapnica- solbank od aluminijumskog lima, plastificiranog u tonu po izboru projektanta, širine prilagođene fasadnoj oblozi, što je dato svakom pozicijom. Unutarnji prozorski banak se takođe radi u sklopu prozora, u svemu prema detaljima projekta. 
Balkonska vrata se isporučuju sa spoljnjom okapnicom od aluminijumskog plastificiranog lima i unutarnjim pragom . Sva vrata i prozori treba da su dihtovani na prolaz vode i vazduha.
Ugradnju fasadnih pregrada vršiti suvom montažom, ankerisanjem za konstruktivni sistem objekta.                                    Sve šupljine po obimu ugradnje pregrade, dihtovati na prolaz vode i vazduha ekspandirajućom dihtung masom trajnog kvaliteta. Nakon montaže sve špaletne spolja i iznutra estetski obraditi i fugovati belim silikonskim gitom – gde je to potrebno.                             
	 
	 

	 - Opremanje bravarije - Okov vrata i prozora nabavlja i ugrađuje izvođač.
 - Šarke raditi od nerđajućeg metala u boji prirodnog aluminijuma, sa kugličnim ležajem. Način ugradnje, broj i dimenzije šarki su po tehnologiji proizvođača, prilagođeni težini i dimenzijama krila; 
 -  brava sa cilindrom sa tri ključa; 
 - Rukohvat postavljen obostrano, dizajn po šemi
 - Za pojedina vrata obezbediti odgovarajući sistem za samozatvaranje – u boji vrata;
Kod dvokrilnih vrata jedno krilo se fiksira u pod i nadvratnik pomoću zasuna.
	 
	 

	 - Pre izrade radioničke dokumentacije sve mere proveriti na licu mesta; 
 - Pre puštanja u proizvodnju, radioničku dokumentaciju overava odgovorni projektant; 
 - Radioničku dokumentaciju raditi na osnovu detalja, šema, tehničkog opisa i važećih propisa za ovu vrstu radova.
 -Izvođač je dužan da sve radioničke detalje da na saglasnost projektantu i tek nakon doijanja saglasnosti počne proizvodnju.
Bravarija se isporučuju na gradilište u zaštitnim polietilenskim folijama. Uz isporuku, izvođač će biti dužan da priloži sve potrebne tehničke karakteristike i ateste: 
 - za primenjena stakla;
 - za primenjene aluminijumske profile, kao kvalitet i tehnologiju završne obrade;
 - za kvalitet stakla i način zastakljivanja.
 - za sve nuđene elemente opreme bravarije. 
Ugradnju  vršiti suvom montažom. Slepe štokove isporučuje proizvođač bravarije. Sva vrata raditi bez pragova. 
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	ALUMINIJUMSKA BRAVARIJA
	 
	 

	 
	
- oznake upisane u kvadratu -
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	11-01
	Izrada i ugradnja dvokrilnog prozora od aluminijskih profila sa termo prekidom plastificirano u boji po izboru projektanta (belo). Zastakljen termoizolacionim niskoemisionim paket staklom 6+16+6 sa unutrašnje strane, a sa spoljnje višeslojno-laminirano staklo 3.3.2. Preko unutrasnjeg stakla izlepiti providnu samolepivu foliju.  Prozor je dvostruko dihtovan elastičnom EPDM gumom, vulkanizirana na uglovima. 
	 
	 

	 
	Prozor se ugradjuje sa slepim štokom koji se fiksira čeličnim ankerima za zid. Ugradnja treba da se vrši u skladu sa preporukama RAL-a. Na spoju prozora i zida minimalno treba da bude postavljen sunđerasti podmetač sa spoljne i unutrašnje strane, kao podloga za nanošenje trajnoelastične mase koja na spoljnoj strani treba da bude propustljivija nego masa koja se koristi na unutrašnjoj strani (odabir sredstva treba da je u skladu sa preporukama isporučioca diht mase). U prostoru između spoljne i unutrašnje diht fuge, postaviti izolacioni materijal.
Prozor se montira vezivanjem čeličnim pocinkovanim veznim elementima za slepi štok. 
	 
	 

	 
	Bočno u zidove, sa unutrašnje strane, montirati četiri anker šipke kvadratnog preseka 12mm na min 20cm dubine, kako bi se sprečilo odvaljivanje prozora. Pozicija anker šipki je na min 5cm od ivice zida, a visina je uslovljena otvaranjem krila i udaljenjem od ivice zida. Prozor se montira na 5cm od prethodno postavljene rešetke. Solbank se montira ili pre montaže rešetke ili nakon montaže iste, s tim što je rešetka kraća sa donje strane za 2-3cm da bi lim mogao da se podvuče.
Ukupni koeficient prolaska toplote za prozor treba da je Uw≤1,5W/m2K.
Zidarska veličina  155/155cm.
	 
	 

	 
	NAPOMENA:
Sve mere uzeti na licu mesta i zapisnički usaglasiti sa nadzornim organom.
Ugradnju vršiti  u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
Obračun po komadu prozora sa finalnom obradom.
	 
	 

	 
	Ozn: 01; Dim  155/155 cm 
	kom
	48,00

	 
	 
	 
	 

	 
	ALUMINIJUMSKA BRAVARIJA
	 
	 

	 
	
- oznake upisane u rombu -
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	11-02
	Nabavka i ugradnja punih jednokrilnih kapaka na instalacionim kanalima. Unutrašnji, puni, jednokrilni kapci na instalacionom šahtu izrađeni od aluminijumskih profila plastificiranih u boji po izboru projektanta. Krila su od plastificiranog aluminijumskog lima sa ojačanjima u boji po izboru projektanta. Kapci se ugrađuju sa slepim štokom koji se fiksira čeličnim ankerima za zid. Kapci se montiraju vezivanjem čeličnih, pocinkovanih, veznih elemenata za slepi štok. Brava je sa cilindrom i ključem. Kapke snabdeti sa tri šarke.
Veličina 70/70+175cm

	 
	 

	 
	NAPOMENA:
Sve mere uzeti na licu mesta i zapisnički usaglasiti sa nadzornim organom.
Ugradnju vršiti  u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
Obračun po komadu kapka sa finalnom obradom.
	 
	 

	 
	Ozn: 01; Dim  70/70+175 cm 
	kom
	11,00

	11-03
	Izrada i montaža unutrašnjih punih jednokrilnih vrata izrađenih od plastificiranih aluminijskih profila u boji po izboru projektanta. 
Krilo vrata je sa sendvič ispunom (d=22mm) od porofena obloženog obostrano plastificiranim aluminijskim limom. Kvaka, šarke i šilt posebno za bravu, a posebno za kvaku, od plastificiranog aluminijuma u boji vrata. Brava sa cilindrom tipa "Titan" ili sl. sa 4 ključa. Krilo vrata je podignuto 2cm od praga radi ventilacije. Vrata opremiti odbojnikom o pragom u podu. Iznad nadvratnika je zastakljeno nadsvetlo sa providnom samolepivom folijom preko stakla.  
Naleganje na zid vrši se preko "Purpen" ekspandiranog polimernog materijala koji se postavlja po celoj površini kontakta sa zidom. 
Vrata se montiraju ankerovanjem čeličnim vezivnim elementima za zid.
	 
	 

	 
	NAPOMENA:
Sve mere uzeti na licu mesta i zapisnički usaglasiti sa nadzornim organom.
Ugradnju vršiti  u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
Obračun po komadu vrata sa finalnom obradom.
	 
	 

	 
	Ozn: 02; Dim  80/210 cm 
	kom
	9,00

	 
	Ozn: 03; Dim  70/210 cm 
	kom
	29,00

	 
	Ozn: 04; Dim  90/210 cm 
	kom
	1,00

	11-04
	Izrada i ugradnja unutrašnje pregrade sa jednim jednokrilnim vratima dim. 90/210cm, jednim fiksnim bočnim delom dim. 130/210 i dvodelnim fiksnim nadsvetlom dim. 220/120 cm, od plastificiranih aluminijskih profila, plastificirano u boji po izboru projektanta (bela). Površina pregrade iznosi 7,24 m2. Donji deo vratnog krila i fiksnog dela je sa ispunom od aluminijskog sendviča debljine 22mm od dvostrukog plastificiranog aluminijskog lima sa ispunom od porofena. 
Gornji deo vrata, bočnog fiksnog elementa i nadsvetla je sa jednostrukom ispunom od neprobojnog višeslojnog stakla debljine 8mm (4.4.2) Vrata su opremljena pripadajućim okovom, bravom i cilindrom sa kodiranim ključem. Kvaka od plastificiranog aluminijuma. Šild posebno za kvaku, a posebno za bravu. U donjem delu predvideti metlicu za dihtovanje, a krilo dihtovano gumenim EPDM profilom. Vrata opremiti odbojnikom u podu.
	 
	 

	 
	Pregrada se ugradjuje sa slepim štokom koji se upire bočno u zidove i pod. Slepi štok se fiksira čeličnim ankerima za zid i pod. Naleganje na zid vrši se preko "Purpen" ekspandiranog polimernog materijala koji se postavlja po celoj površini kontakta sa zidom. 
Pregrada se montira vezivanjem čeličnim pocinkovanim veznim elementima za slepi štok. 
Veličina  130+90/210+120cm
	 
	 

	 
	NAPOMENA:
Sve mere uzeti na licu mesta i zapisnički usaglasiti sa nadzornim organom.
Ugradnju vršiti  u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
Obračun po komadu prozora sa finalnom obradom.
	 
	 

	 
	Ozn: 05; Dim  130+90/210+120 cm 
	kom
	1,00

	 
	 
	 
	 

	 
	BRAVARIJA
	 
	 

	 
	
- oznake upisane u dva kvadrata -
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	11-05
	Izrada i montaža fiksne zaštitne metalne rešetke sa spoljne strane prozora, izrađene od čeličnih kutijastih profila 40x40x3mm sa vertikalnom ispunom od cevi Ø3/4"x2,7mm na osnom rastojanju od 12cm. Limovi se kontinualno vare na bočne limove d=3mm. Cevi su šavne čelične hidroispitane. U vertikalne cevi ispune se ubacuje okruglo gvožđe punog preseka Ø12mm kao ojačanje, koje je 5mm kraće od cevi. Krajevi unutrašnje šipke se ne zavaruju. Vertikalne cevi se horizontalno, ojačavaju čeličnim flahom širine 40mm debljine 5mm koji ima rupe prečnika cevi. Ova veza se ne vari. Ankerisanje za fasadni zid se ostvaruje preko čeličnih anker L profila L50x50x5...150mm zavarenih za ram rešetke na krajevima i po sredini rama sa dve bočne strane i sredini gornje strane. Na anker pločama su izbušene po dve ovalne rupe Ø14mm a bušenjem u zid pod uglom od 30°se ukucavaju ankeri Ø12mm na min15cm dubine.
	 
	 

	 
	Ankeri se postavljaju pre malterisanja spoljnih špaletni. Neposredno pre montaže rešetke, sa gornje strane na sredini kutije u otvor Ø14mm na horizontalnom ramu se uliva prerađeno motorno ulje u sve unutrašnje zapremine cevi i kutija. Ova rupa se zatvara plastičnim čepom. Veza kutije i vertikalnih cevi se ostvaruje preko rupa Ø10mm na svakoj gornjoj vezi kutije i cevi. Var na vezi kružnih cevi i kutije je ugaoni kontinualni 3mm, kao i između vertikala i horizontala kutije rama. Rešetka je odingnuta 2cm od solbanka sa donje strane. Rešetku antikorozivno zaštititi u dva premaza i dvoslojno bojiti bojom za metal u boji po izboru Investitora (bela 9016). Sa unutrašnje strane rešetke na ram zavariti grifovanu mrežu sa okcima veličine 20x20mm, antikoroziono je zaštititi i obojiti kao rešetku.
Obavezna izrada prototipa koji odobrava investitor.
	 
	 

	 
	Redosled ugradnje je: 1. postavljanje L profila za kačenje rešetke, 2. malerisanje soljnih špaletni, 3. postavljanje limene opšivke solbanka. 4. montaža rešetke, 5. ugradnja prozora, 6. malterisanje unutrašnje špaletne.
Rešetku izvesti prema šemi. Sve mere uzeti na licu mesta i zapisnički usaglasiti sa nadzornim organom. Ugradnju vršiti u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
Obavezna izrada prototipa koji odobrava investitor.
Obračun po komadu.
	 
	 

	 
	Ozn: 01;  Dim  155/155 cm 
	kom
	23,00

	11-06
	Izrada i montaža fiksne zaštitne metalne rešetke sa spoljne strane prozora, izrađene od čeličnih kutijastih profila ø40/40/3mm sa vertikalnom ispunom od cevi Ø3/4''/2,7mm na međusobnom osovinskom rastojanju od 12cm. Za izradu rešetke se koriste samo hidroispitane šavne cevi kvadratnog i kružnog preseka. U vertikalne cevi ispune se ubacuje okruglo gvožđe punog preseka Ø12mm kao ojačanje pri čemu se krajevi unutrašnje šipke ne zavaruju i ispuna je kraća 5mm od vertikalne cevi. Vertikalne  cevi se horizontalno, po sredini, na međusobnom jednakom rastojanju, ojačavaju čeličnim flahom ≠ 40/5mm koji ima rupe prečnika cevi. Sa gornje strane horizontalnog profila na sredini je otvor Ø14mm. Sa donje strane istog, gornjeg horizontalnog profila izbušiti rupe Ø10mm na mestima pozicije šipki ( ispune cevi). Cevi su za ram varene dubinom vara 3mm. Uraditi provar, zatim očistiti i onda završni var. Ankerisanje za fasadni zid se ostvaruje preko čeličnih anker ploča ≠50x5...150mm zavarenih za ram rešetke na krajevima i po sredini rama na bočnim stranama. Na anker pločama su izbušene po dve rupe Ø14mm i bušenjem u zid pod uglom od 30°se ukucavaju ankeri Ø12mm na min20cm dubine.
	 
	 

	 
	Ankerisanje rešetke je na min 10cm od spoljne ivice zida. Rešetka je odingnuta 2cm od solbanka sa donje strane.
Rešetku antikorozivno zaštititi i dvoslojno bojiti bojom za metalu boji po izboru projektanta.
Mere uzimati na licu mesta. Obavezna izrada prototipa koji odobrava investitor.
	 
	 

	 
	Obavezna izrada prototipa koji odobrava investitor.
NAPOMENA:
Sve mere uzeti na licu mesta i zapisnički usaglasiti sa nadzornim organom.
Ugradnju vršiti  u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane Investitora i nadzornog organa.
Obračun po komadu.
	 
	 

	 
	Ozn: 01';  Dim  155/155 cm 
	kom
	24,00

	11-07
	Izrada i montaža metalne zaštitne metalne rešetke sa otvaranjem sa spoljne strane prozora, izrađene od čeličnih kutijastih profila ø40/40/3mm sa vertikalnom ispunom od cevi Ø3/4''/2,7mm na međusobnom osovinskom rastojanju od 12cm. Rešetka se sastoji iz dva metalna rama od kutijastih profila ø40/40/3mm na međusobnom rastojanju od 1 cm. Unutrašnji ram je pričvršćen za spoljašnji sa 4 komada bravarske klavir šarke sa spoljne strane i povezan sa rezom za katanac sa unutrašnje strane. Spoljašnji ram je fiksan i ankeriisan za fasadni zid. Ankerisanje za fasadni zid se ostvaruje preko čeličnih anker ploča ≠50x5...150mm zavarenih za ram rešetke na krajevima i po sredini rama na bočnim stranama. Na anker pločama su izbušene po dve rupe Ø14mm i bušenjem u zid pod uglom od 30°se ukucavaju ankeri Ø12mm na min20cm dubine.
	 
	 

	 
	Ankerisanje rešetke je na min 10cm od spoljne ivice zida. Rešetka je odingnuta 2cm od solbanka sa donje strane.
Vertikalne  cevi se horizontalno, po sredini, na međusobnom jednakom rastojanju, ojačavaju čeličnim flahom ≠ 40/5mm koji ima rupe prečnika cevi. Sa gornje strane horizontalnog profila na sredini je otvor Ø14mm. Sa donje strane istog, gornjeg horizontalnog profila izbušiti rupe Ø10mm na mestima pozicije šipki ( ispune cevi). Cevi su za ram varene dubinom vara 3mm. Uraditi provar, zatim očistiti i onda završni var. Rešetku antikorozivno zaštititi i dvoslojno bojiti bojom za metalu boji po izboru projektanta.
	 
	 

	 
	Obavezna izrada prototipa koji odobrava investitor.
NAPOMENA:
Sve mere uzeti na licu mesta i zapisnički usaglasiti sa nadzornim organom.
Ugradnju vršiti  u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane Investitora i nadzornog organa.
	 
	 

	 
	Ozn: 01'';  Dim  155/155 cm 
	kom
	1,00

	11-08
	Izrada i montaža unutrašnje zaštitne rešetkaste pregrade sa jednokrilnim čeličnim vratima sa rešetkom od vertikalnih čeličnih cevi Ø3/4",2.7 na osovinskom razmaku do 120mm u ramu od pravougaonih čeličnih cevi 60/30/3mm u svemu prema šemi. Vrata rešetke montirati preko tri čelične šarke. Rešetku opremiti sa sigurnosnom bravom sa tri ključa i "master key".

	 
	 

	 
	Dovratnik (štok) od čelične kvadratne cevi 60/60/3mm na koji su zavarene čelični ugaoni profili L50x50x5...150mm na razmaku prema šemi. Na "L" profilima su izbušene po dve rupe Ø14mm za postavljanje ankera Ø12mm koji se ubušuju u vertikalne betonske serklaže min15cm duboko i 5cm duboko u ploču. Štok lajsna od profilisanog lima varena za kutiju obostrano.
Var na vezi kružnih cevi i kutije je ugaoni kontinualni 3mm, kao i između vertikala i horizontala kutije rama. 
Rešetku i dovratnik dvoslojno bojiti antikorozivnom bojom i bojom za metal u po izboru projektanta uz saglasnost investitora.
Obezbediti mogućnost zatvaranja i katencem.
	 
	 

	 
	Sve mere uzeti na licu mesta i zapisnički usaglasiti sa nadzornim organom. Ugradnju vršiti u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
Obračun po komadu.
	 
	 

	 
	Ozn: 02;   Dim  195/389 cm 
	kom
	1,00

	 
	Ozn: 02';  Dim  190/389 cm 
	kom
	1,00

	 
	 
	 
	 

	 
	PROTIVPOŽARNA VRATA
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	11-09
	Izrada i montaža atestirane protivpožarne pregrade sa dvokrilnim vratima u hodniku. Pregradu sa vratima izraditi od čeličnog profilisanog lima i obložiti dvostrukim čeličnim limom sa protivpožarnom ispunom. Nadvratni deo pregrade pun, fiksan. Okov standardni - čelični bojeni u boji vrata. Kvake, šarke i brave su prilagođene za požarne uslove. Brava sa cilindrom sa tri ključa. Kvaka i rozete vatrootporne. Pregrada i vrata  bojena bojom za metal otpornom na požar, uz predhodno miniziranje.
	 
	 

	 
	Vrata su sa mehanizmom za stalno držanje krila u otvorenom položaju, a mehanizam za samozatvaranje aktivira se od strane dežurnog lica u slučaju požara.
Vrata su snabdevena odgovarajućim dihtunzima za protivpožarnu i protivdimnu zaštitu od 90 min. 
Pregrada se montira vezivanjem čeličnim pocinkovanim veznim elementima za zid. 
	 
	 

	 
	Sve mere uzeti na licu mesta i zapisnički usaglasiti sa nadzornim organom. Ugradnju vršiti u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
Obračun po komadu.
	 
	 

	 
	Ozn: 1;   Dim  195/210+125 cm 
	kom
	2,00

	 
	 
	 
	 

	 
	BRAVARIJA
	 
	 

	 
	
- oznake upisane u dva kruga -
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	11-10
	Izrada i montaža unutrašnjih punih jednokrilnih čeličnih vrata i fiksnih nasvetla na ulazu u pritvoreničke jedinice, od ZP profila obostrano obloženih čeličnim limom sa ispunom za zvučnu izolaciju min 30dB. 
Na krilu ugraditi kapak sa rezom i špijunkom čija  je vidljivost 180º. Krila se montiraju sa tri šarke sa kugličnim ležajem. Na krilo postaviti zaptivnu traku od EPDM gume varenu na uglovima, a sa donje strane ugraditi metlicu.
	 
	 

	 
	Brava na krilu je interfonska (šestica) sa polucilindrom tipa "master key". Kvaka (ručica) i rozeta za ključ odvojeno su kružnog oblika od eloksiranog aluminijuma i postavljaju se samo sa spoljne strane iz hodnika. Vrata snabdeti i jakom čeličnom rezom, koju treba ugraditi u horizontalni kutijasti profil vrata, kako bi se pri otvaranju sprečilo oštećenje zida.
Otvaranje vrata za 180º sa odbojnikom na krilu vrata.
	 
	 

	 
	Dovratnik (štok) od čeličnog "U" profila 160/65/7.5mm ankerovanog za armirano-betonski dovratnik i nadvratnik na ukupno deset mesta. Štok lajsna od profilisanog lima samo sa spoljne strane. Montaža vrata na ivicu špaletne. 
	 
	 

	 
	Sa unutrašnje strane vrata ugraditi zaštitnu metalnu rešetku izrađenu od čeličnih kutijastih profila ø40/40/3mm sa vertikalnom ispunom od cevi Ø3/4"/2,7mm na međusobnom osovinskom rastojanju od 12cm. U vertikalne cevi ispune se ubacuje okruglo gvožđe punog preseka Ø12mm kao ojačanje pri čemu se krajevi unutrašnje šipke ne zavaruju i ispuna je kraća 5mm od vertikalne cevi. Sa gornje strane horizontalnog profila krila rešetke na sredini je otvor Ø14mm. Sa donje strane istog gornjeg horizontalnog profila izbušiti rupe Ø10mm na mestima pozicije šipki ( ispune cevi). 
	 
	 

	 
	Cevi su za ram varene dubinom vara 3mm. Uraditi provar, zatim očistiti i onda završni var. Neposredno pre završetka montaže rešetke, sa gornje strane u otvor na horizontalnom ramu se uliva prerađeno motorno ulje u sve unutrašnje zapremine cevi i kutija do polovine visine gornjeg horizontalnog profila. Otvor zatvoriti plastičnim čepom. 
	 
	 

	 
	Vrata,  rešetku i dovratnik  antikorozivno zaštititi i dvoslojno bojiti bojom za metalu boji po izboru projektanta.
Vrata i rešetku izvesti prema šemi. Mere uzimati na licu mesta. Obavezna je izrada prototipa koji odobrava investitor i nadzor.
Obezbediti mogućnost zatvaranja i katencem.
Obračun po komadu.
	 
	 

	 
	Ozn: 01; Dim  91/211 cm 
	kom
	18,00

	 
	 
	 
	 

	13-00
	KERAMIČARSKI RADOVI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	O p š t i  o p i s

Oblaganje keramičkim pločicama mogu da vrše  samo specijalizovana preduzeća i pogoni, a prema uslovima stadarda SRPS. Sav ugrađeni materijal u pogledu kvaliteta i dimenzija mora  da  odgovara  zahtevima standarda SRPS.
P l o č i c e   z a   o b l a g a nj e   p o d o v a 
moraju da odgovaraju standardima SRPS.
P l o č i c e   z a   o b l a g a nj e   z i d o v a
moraju da zadovolje zahteve standarda SRPS.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	C e m e n t
mora da odgovara zahtevima  SRPS B.C1.010 - B.C1.015.
P e s a k  i  v o d a
kvaliteta kao za zidarske i betonske radove.
L e p i l a
moraju da budu atestirana prema vrsti rada.
Keramičarski radovi se izvode posle  postavljanja  i ispitivanja  instalacija,   posle   montaže   okvira stolarije  ili  bravarije,  i  posle   malterisanja. Svakom pojedinom pozicijom predviđenje  kvalitet i vrsta  pločica  i  način  oblaganja.  Pre  oblaganja površina  keramikom  izvođač  je  dužan  da  proveri kvalitet podloge, koja mora  da  bude  ravna,  suva, čvrsta i čista. Ukoliko  izvođač  ima  primedbe  na podlogu dužanje da o tome izvesti nadzornog  organa pre početka radova. Radovi mogu početi tek  kada  se nedostaci podloge otklone.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	O b l a g a nj e  z i d o v a
 vrši se u lepku preko zidova od gipsa ili u cementnom malteru. Oblaganje u cementnom malteru  vrši se uz prethodno prskanje podloge cementnim mlekom od prosejanog peska razmere 1:1  ravnomernog  nanosa.  Oblaganje  treba  izvesti potpuno ravno, bez talasa, ivice pod  uglom  od  90  ili  drugim  ako  je  predviđeno  projektom.  Način oblaganja (spojnica na spojnicu, na preklop  ili  sa naglašenim fugama uz upotrebu PVC  krsta-uloška)  ce biti preciziran svakom pojedinom pozicijom. Spojnice su širine minimalno 2 - 10 mm zavisno od  nacina oblaganja. Na mestima  prodora instalacija pločice moraju  da  budu  cele,   brižljivo   ukrojene.   Na nakvašenu pločicu postaviti gust cementni malter  na sredinu, kada se postavi  ceo  red  praznine  zaliti retkim cementnim malterom.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	O b l a g anj e  p o d o v a
u cementnom malteru minimalne debljine 2 cm. vrši se ravno ili u padu prema rešetki po projektu, ili u lepku.  Ako  se traži specijalno oblaganje u vodonepropusnom malteru ili sa fugovanjem kiselo-otpornim kitom to  će  biti precizirano  svakom  pozicijom.  Na čistu  podlogu razastrti suvi cementni malter 1:2 u  površini  koja se može dohvatiti sa jednog mesta, postaviti pločice i  ravnati  daskom  i   čekićem.   Spojnice   zaliti cementnim mlekom.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	O b l a g a nj e   l e p lj e nj e m
vrši se preko gotove, suve, potpuno ravne, glatke i čvrste podloge (najmanje čvrstine    produžnog cementnog maltera).  Zidovi se mogu  oblagati  pomoću disperzionog lepka ili suvim hidraulicnim vezivom sa aditivima, podovi hidrauličnim  vezvom.  Pločice  se predhodno natope vodom. Podloga se isprska vodom,  a lepak se primenjuje po upustvu proizvođača.
	 
	 

	Jediničnom cenom treba obuhvatiti:
- sav rad i materijal (pločice, malter, lepak),
- uzimanje mera i obračun radova,
- korišćenje alata i mašina,
- davanje uzoraka,
- zaštitu radova,
- primenu HTZ mera,
- cišćenje ostataka maltera,
- lake skele za rad na visini iznad 2 m.
- sav spoljni i unutrasnji transport,
- osvetlenje, grejanje i održavanje prostorija,
- cišćenje prostorija i gradilišta od šuta,
- eventualne popravke u garantnom roku.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	poz
	opis radova
	j.m.
	količina

	I
	II
	III
	IV

	 
	 
	 
	 

	13-01
	Oblaganje zidova  zidnim keramičkim pločicama I klase, dimenzija, slog i boja po izboru projektanta. Pločice se polažu u lepku preko maltera. Sve fuge fugovati masom za fugovanje u boji pločica.
 Oblažu se zidovi  prema projektu. 
 Obračun po  m² prema GN.


	 
	 

	 
	 
	m²
	631,00

	13-02
	Oblaganje podova  u objektu protivkliznim nepoliranim keramičkim pločicama, dimenzija, slog i boje po izboru projektanta. Ploče se polažu u lepku preko cementne kosuljice. Sve fuge fugovati masom za fugovanje u boji pločica. Uz zid izvesti sokl od visine 10 cm, što ulazi u cenu. 
Obračun po m².
	 
	 

	 
	 
	m²
	74,00

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	14-00
	MOLERSKO-FARBARSKI RADOVI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	O p š t i  o p i s

Molersko-farbareske  i  tapetarske  radove  može  da obavlja samo specijalizovano preduzeće  ili  pogoni, prema tehničkim uslovima u skladu sa  SRPS  U.F2.013, SRPS U.F2.014. Sav  upotrebljeni  materijal  mora  da odgovara zahtevima JUS-a, a za materijale koji  nisu obuhvaćeni potrebno je pribaviti ateste. Izvođač je dužan da primeni materijal  koji  odgovara  mestu  i uslovima ugradnje, boje i pigmenti  moraju  da  budu otporni na svetlost. Svi spoljni premazi otporni  na atmosferilije.   Ukoliko izvođač upotrebi materijal za koji se atestom pokaže da nije kvalitetan,  dužanje da ukloni loše izveden rad i o svom trošku izvede radove odgovarajućim, kvalitetnim materijalom.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Z a  m o l e r s k e  r a d o v e
materijal mora da odgovara još i SRPS  H.K2.015,  SRPS B.C1.030. Pre pristupanja bojenju izvođač je  dužan da pregleda podlogu i upozori  nadzornog  organa  na eventualne nedostatke. Stare  premaze  nepodesne  za podlogu treba skinuti pranjem, struganjem ili sl.
Molerski  radovi  se  vrše   ručno   ili   mašinski, premazivanjem ili prskanjem i  vrši  se  više  puta. Dobijeni ton mora da bude čist, ujednačen, da  dobro pokriva podlogu,  da  bude  bez  tragova  četke  ili valjka. Svi završeci  obojenih  površina  moraju  da budu pravilni, boja ne sme da se ljušti, ljuska  ili otire. Ukoliko  projektant  to  traži,  izvođač  je dužan da izvede uzorak minimalne površine 0,30 m .
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Pri radu sa disperzivnim bojama se zabranjuje rad na temperaturi nižoj od +8 C, kao  i  bojenje  površina koje su direktno  izložene  jakim  sunčevim  zracima tokom letnjih meseci.
Z a  f a r b a r s k e  r a d o v e
materijal mora da odgovara još i SRPS-u H.C5.020, SRPS H.C1.023,  SRPS  H.C1.034.  Pre  pristupanja  bojenju izvođač je dužan da  pregleda  kvalitet  podloge  i način  zatvaranja  krila i okana i ukaže na nepravilnosti. Podloga mora da bude čista i suva (za drvo da ima   manji od dozvoljenog procenta vlaznosti). Izvođač je dužan  da  bojenje  izvede materijalima  predviđenim za tu vrstu rada sa odgovarajucim osnovnim premazima, kitovima, brušenjem i sl. čvorove  u  drvetu  treba  premazati rastvorom šelaka. Bojenje krila vrata i prozora vrši se u horizontalnom položaju.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Jediničnom cenom treba obuhvatiti:
- sav potreban rad i materijal,
- uzimanje mera i obračun radova,
- korišćenje manjih aparata i alata,
- sav spoljnji i unutrašnji transport,
- sprovođenje HTZ mera,
- osvetljavanje i čišćenje prostorija za radnike,
- lake pokretne skele za rad na visini većoj od 2 m.
- zaštita poda i cišćenje svih otpadaka i nečistoća,
- zaštitu izvedenih radova do primopredaje,
- popravljanje manjih neravnina na podlozi,
- izrada uzoraka veličine najmanje od 0.30 m .
- fino čišćenje podloge
- gletovanje (kitovanje),
- jedno skidanje i nameštanje krila vrata i prozora.
Način  obračuna  će  biti  dat  svakom  pojedinačnom pozicijom.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	poz
	opis radova
	j.m.
	količina

	I
	II
	III
	IV

	 
	 
	 
	 

	14-01
	Bojenje zidova preko maltera disperzivnim bojama. Sve površine prethodno gletovati, što ulazi u cenu. Ton boje po izboru projektanta. Materijal primeniti po uputstvu proizvođača.
Obračun po m² 
	 
	 

	 
	 
	m²
	3468

	14-02
	Bojenje plafona preko gips kartona poludisperzivnim bojama. Sve površine prethodno gletovati, što ulazi u cenu. Ton boje po izboru projektanta. Materijal primeniti po uputstvu proizvođača.
Obračun po m² 
	 
	 

	 
	 
	m²
	1444

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	15-00
	PODOPOLAGAČKI RADOVI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	O p š t i  o p i s

Podopolagački radovi se izvode u svemu prema tehničkim uslovima i standardima Republike Srbije..

Pre oblaganja podova izvođač je dužan da ispita kvalitet podloge i upozori na eventualne nepravilnosti. Podloga mora da bude suva, čvrsta, ravna, čista, bez pukotina.  Manje neravnine u podlozi popunjavaju se  masom  za  izravnjavanje  koja  mora čvrsto da  vezuje  za  podlogu,  da  je  otporna  na pritisak i da se ne skida. Materijal upotrebljen  za podopolagačke radove mora da bude kvalitetan,  prema zahtevima standarda Republike Srbije., ili atestiran. Izvođač je dužan da sve  obloge  ugrađuje  na  mesta  koja   odgovaraju njihovoj nameni. Trake obloge se  polažu  upravno  na prozore u hodnicima podužno.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	L e p k o v i
se određuju prema vezivu i nameni. Izvođač je dužan da primeni lepak odgovarajuće namene, koji pravi čvrstu vezu između podloge i podne obloge, da  budu čvrsti na smicanje, otporni na vodu  i  sredstva  za pranje, vremenski postojani.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	L a j s n e - p r o f i l i
mogu da  budu  od  PVC-a,  sintetičkog  kaučuka  ili smole,  od  drveta,  metala  i  sl.  što   će  biti precizirano svakom pojedinom pozicijom.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Izvođenje podopolagačkih radova vrši se u prostorijama gde su izvrseni radovi na zidovima  i plafonima a podloga mora biti suva i čvrsta.  Temperatura  u prostoriji mora da bude min.+10 oC.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	Jedinična cena obuhvata sledeće:
- sav materijal i rad,
- spoljni i unutrasnji transport,
- izravnavajuću masu,
- uslove o zapaljivim materijalima i HTZ zaštita,
- troškove eventuane popravke nestručno izvedenih radova kod ukrajanja i obimnih završetaka,
- uzimanje uzoraka i troškove ispitivanja,
- troškove eventualnih popravki u garantnom roku.
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	
	 
	 

	poz
	opis radova
	j.m.
	količina

	I
	II
	III
	IV

	 
	 
	 
	 

	15-01
	Izrada poda od nora podnih obloga od kaučuka  boje po izboru Investitora i projektanta.       
Homogena, ekološki čista  podna obloga  na bazi kaučuka tipa ''noraplan signa" ili ekvivalentno d=2mm, u rolnama u skladu sa EN1817.. Podna obloga je u klasi teško zapaljivih građevinskih materijala Bfl-s1, u skladu sa SRPS EN 13501-1. Pri gorenju ne oslobađa toksične gasove (bez PVC-a, sa sertifikatom Plavog Anđela u skladu sa RAL-UZ 120 za zaštitu životne sredine, BRE, EMAS, M1 finska klasifikacija emisije, ispunjava "AgBB Rating Schem)), protivklizan, rezistentan na bakterije i otporan na mrlje (urin, krv, jod, hemikalije EN ISO 26987i dr.) Težina 3300 g/m2,  Vatrootpornost (EN13801): Bfl-s1
Dimenziona stabilnost(EN ISO23999): 0,3%
Efekat zapaljene cigarete(EN1399): nema traga
Protivkliznost(DIN51130): R9
Klasifikacija(EN ISO10874): 23/34/42
Apsorpcija buke(ISO 10140): 6dB
Elektrostatičnost(EN1818): <2
	 
	 

	 
	Pogodan za podno grejanje.
Pod nije potrebno voskirati. Ugradnja upotrebom lepka za gumu tipa UZIN KE 66 ili sl. Podna obloga se postavlja bez varenja spojeva. Na spojevima sa zidom postaviti soklu  holkel profil, visine h=10 cm preko formatizera, zaobljen u prevoju. Spoljni i unutrašnji ugao holkela fugovati masom za hladno ili toplo varenje. Podloga mora biti suva i ravna, maksimalne vlažnosti 2% po CM. Temperatura u prostoriji prilikom postavljanja poda ne sme biti manja od 15° a vlažnost veća od 60%.Ugradnju vršiti u svemu prema atestima, uputstvima, tehnologiji i specifikaciji proizvođača. Izvođač je u obavezi da za ugrađenu podnu oblogu dostavi atest nadležne, ovlašćene ustanove.
Sloj ispod podne obloge je od ekološke samorazlivajuće, ravnajuće mase UZIN NC 160 (čvrstoće na pritisak ≥35 MPa) u nanosu ne manjem od 3 mm. Nakon sušenja ravnajuće mase izvršiti fino brušenje, čišćenje i usisavanje iste.
Sloj za pripremu podloge koja se nanosi na cementni estrih je od ekološkog disperzivnog premaza UZIN PE 370.
Ovom pozicijom obuhvatiti nabavku, transport i ugradnju celokupnog gotovog poda  i sloj za izravnavanje. Koristiti gore navedene materijale  ili slične proizvode sa  istim karakteristikama.  
Po obimu se izvodi tipska sokla od istog materijala, što ulazi u cenu poda.
Kompletno izvedeno sa svim slojevima, obračunava se po m² gotovog poda.
	 
	 

	 
	 
	m²
	832

	 
	 
	 
	 

	20-00
	RAZNI RADOVI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	poz
	opis radova
	j.m.
	količina

	I
	II
	III
	IV

	 
	 
	 
	 

	20-01
	Završno čišćenje prostorija posle obavljanja svih građevinskih i zanatskih radova. Čišćenje će se platiti samo jednom, bez obzira na broj izvršenih čišćenja u toku pripreme objekta za predaju.
Obračun po m² neto površine.
	 
	 

	 
	 
	m²
	702

	20-02
	Nabavka i polaganje inoks lajsne na sastavu različitih podova.
Obračun po m' lajsne.
	 
	 

	 
	 
	m'
	18,00

	20-03
	Obrada dilatacionih spojnica tipskim profilom, u svemu prema detaljima u projektu
Obračun po m' ldilatacije
	 
	 

	 
	Dilatacija u unutarnjem zidu
	m'
	8

	 
	Dilatacija u podu
	m'
	2

	 
	Dilatacija u plafonu
	m'
	2

	20-04
	Završna električna merenja, izdavanje atesta, izrada tehničke dokumentacije izvedenog stanja u dva primerka u papirnom obliku i jednom na CD-u i puštanje sistema u rad.
	 
	 

	 
	Paušalno
	 
	1,00

	20-05
	Signalizacija, obeležavanje, brojevi, natpisi, rade se po posebnom projektu i predračunu
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	20-06
	Vodovod i kanalizacija- instalacija i sanitarna oprema, radi se po posebnom projektu i predračunu
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	20-07
	Elektroinstalacije, rade se po posebnom projektu i predračunu
	 
	 

	20-08
	Mašinske instalacije- rade se po posebnom projektu i predračunu
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	20-09
	Uređenje terena, ozeljenjavanje, radi se po posebnom projektu i predračunu
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	HIDROTEHNIČKE INSTALACIJE
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	poz
	opis radova
	j.m.
	količina

	I
	II
	III
	IV

	 
	 
	 
	 

	I
	DEMONTAŽA I RUŠENJE
	 
	 

	1
	Štemovanje zidova radi otkrivanja vertikala i horizontalnog razvoda i priključka na postojeće instalacije. U jediničnu cenu pozicije ulazi i sav potreban rad i materijal, sa odnošenjem šuta na za to predviđenu deponiju u saglasnosti sa Nadzornim organom i vraćanje istih u prvobitan izgled.
	pauš.
	1

	2
	Demontaža postojećih instalacija vodovoda i kanalizacije sa svim fazonskim komadima i armaturama. Cena uključuje rušenje zidova prilikom demontaže instalacija. Nakon demontaže cevi odneti na deponiju. Obračunava se i plaća po m'.
	 
	 

	 
	Hidrantska mreža
	m1
	100

	 
	Sanitarna voda
	m1
	320

	 
	Fekalna kanalizacija
	m1
	50

	3
	Demontaža protivpožarnog hidranta. Demontirati protiv-požarni hidrant i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km, po izboru investitora. Obračun po komadu hidranta.
	kom.
	4

	4
	Demontaža sanitarne opreme, galanterije i druge opreme sa odvozom na deponiju. Obračun po komadu.
	 
	 

	 
	Demontaža wc šolje
	kom.
	1

	 
	Demontaža umivaonika
	kom.
	1

	 
	Demontaža čučavca
	kom.
	23

	 
	 
	 
	 

	II
	KANALIZACIJA
	 
	 

	1
	Izvršiti nabavku i montažu PVC kanalizacionih cevi koje se ugrađuju u objekat. Cevi ispod svakog mufa pričvrstiti gvozdenim ram šelnama sa gumenim podmetačima. O tavanicu cev obesiti oko svakog mufa uzengijom od pljošteg gvoždja 3/40mm. Sva potrebna štemovanja i probijanja zidova od opeke i betona ne naplaćuju se posebno već su obuhvaćena cenom dužnog metra cevi, kao i sav neophodan fiting ( kolena, reduciri račve,...). Nedovršene delove mreže, veze za vertikale ili sanitarne objekte do njihovog ugradjivanja zatvoriti privremenim drvenim cepovima odgovarajućeg prečnika. Obračun po m1 montirane mreže.
	 
	 

	 
	PVC 110mm
	m1
	53

	 
	PVC 75mm
	m1
	6

	 
	PVC 50mm
	m1
	76

	2
	Извршити хидрауличко испитивање постављене мреже на вододрживост. Обрачунава се по м1 постављене мреже.
	м1
	135

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	III
	VODOVOD
	 
	 

	1
	Izvršiti nabavku i montažu polipropilenskih vodovodnih cevi u unutrašnjosti objekta sa odgovarajućim fitinzima. Uvozne cevi moraju da odgovaraju JUS-u, odnosno da imaju atest o tehničkoj ispravnosti (Peštan, Valdom ili sl.). Cevi se montiraju skriveno u zidu i izoluju se filcom zbog mogućnosti dilatacije i sprečavanja kondenza. Celokupna vodovodna instalacija pre zatvaranja i malterisanja mora biti ispitana na pritisak od 9 bara prema važecim propisima. Fiting i spojni materijal se ne obračunava posebno već ulazi u m1 cevi. Obračun po m1 montirane mreže.
	 
	 

	 
	PPR 40mm
	m1
	7

	 
	PPR 32mm
	m1
	30

	 
	PPR 25mm
	m1
	66

	 
	PPR 20mm
	m1
	280

	2
	Izvršiti nabavku i montažu  vodovodnih pocinkovanih cevi  za razvod unutrašnje hidrantske mreže. Uvozne cevi moraju da odgovaraju JUS-u, odnosno da imaju atest o tehničkoj ispravnosti. Cevi se montiraju po zidovima hale u obaveznoj izolaciji tipa armaflex ili sl na čeličnim nosačima na svakih 1,0m sa gumenim podmetačima. Celokupna vodovodna instalacija pre puštanja u radmora biti ispitana na pritisak od 12 bara prema važećim propisima. Kolena, reduciri, T komadi se ne obračunavaju posebno, već ulaze u m1 cevi. Obračun po m1 montirane mreže.
	 
	 

	 
	Æ2 1/2" NP10
	m1
	15

	 
	Æ2" NP10
	m1
	56

	3
	Izvršiti nabavku i montažu izolacije na vodovodnim cevima unutar prostorija van zidova, negorivim, termoizolacionim materijalom (min BL-s2,d0 koji ne ispušta otrovne materije). Debljina izolacije 9mm, tipa Armafleks ili sl. Pozicijom obuhvaćen celokupan razvod položen van zidova. Obračun po metru dužnom.
	 
	 

	 
	PPR 40mm
	m1
	7

	 
	PPR 32mm
	m1
	30

	 
	PPR 25mm
	m1
	60

	4
	Izvršiti nabavku i montažu antikondenzacione izolacije-od sintetičke gume za vodovodne cevi položene u zidovima.
Debljina izolacije 4mm, tipa Armafleks ili sl.Pozicijom obuhvaćen celokupan razvod položen u zidovima. Obračun po metru dužnom.
	 
	 

	 
	PPR 25mm
	m1
	6

	 
	PPR 20mm
	m1
	280

	5
	Izvršiti nabavku i montažu  propusnih ventila za uziđivanje sa kapom, na mestima označenim projektom. Ventil mora da odgovara  polipropilenskim cevima. Obračunava se prema komadu montiranog ventila
	 
	 

	 
	prečnik 5/4" mm
	kom.
	2

	 
	prečnik 1" mm
	kom.
	2

	 
	prečnik 3/4" mm
	kom.
	2

	 
	prečnik 1/2" mm
	kom.
	54

	 
	 
	 
	 

	6
	Izvršiti nabavku i montazu  ugaonog EK  ventila  sa kapom, na mestima označenim projektom. Ventil mora da odgovara polipropilenskim cevima. Obračunava se prema komadu montiranog ventila
	kom.
	80

	7
	Izvršiti nabavku i montažu  tipskih unutrašnjih hidranata precnika f52mm. U cenu su uračunati hidrant,ventil,creva od trevira duzine 15m i mlaznica precnika 12mm, spakovani u tipskom metalnom ormaru. Obračun po komadu ugradjenog unutrašnjeg hidranta.
	kom.
	4

	8
	Izvršiti hidrauličko ispitivanje postavljene mreže na vododrživost. Potrebnu količinu vode za ispitivanje obezbeđuje izvođač. Obraćunava se po m1 postavljene mreže.
	m1
	454

	9
	Izvršiti dezinfekciju postavljene i ispitane mreže prema važećim propisima.  Obračunava se po m1 postavljene mreže.
	m1
	454

	10
	Izvršiti ispitivanje kvaliteta vode, posle dezinfekcije mreže iz novomontirane mreže na ispravnost za piće. Obračunava se po komadu uzorka.
	kom.
	1

	 
	 
	 
	 

	IV
	SANITARNI OBJEKTI I PRIBOR
	 
	 

	1
	Nabavka, transport i montaža samostojećih metalnih WC šolja sa vodokotlićima. Pozicijom obuhvaćeni: šolja, vodokotlić, cev 3/8" za povezivanje vodokotlića i ugaonog ventila, sedište sa poklopcem od duroplasta, mesingani zavrtnjevi i plastični tiplovi za spoj šolje i poda.
Obračun po komadu komplet montirane i ispitane šolje.
	kom.
	18

	2
	Nabavka, transport i montaža emajlirane česmene šolje (vidabone) za ugradnju u ćelijama. Pozicijom obuhvaćeni: zidna jednoručna baterija, odlivni ventil i hromirani sifon 5/4".                                                                              - sa zidnom hromiranom holender slavinom DN15
Obračun po komadu komplet montirane česmene šolje.
	kom.
	23

	3
	Izvršiti nabavku i montažu  kompletnog umivaonika,  koji se sastoji od:
	 
	 

	 
	a) keramičkog umivaonika KOLO ili sl 60h46 cm sa hromiranim samočistećim sifonom sa odvodom d32 mm
	 
	 

	 
	b) montažnog instalacionog elementa za umivaonik visine ugradnje 112 cm. Instalacioni element samonosiv za ugradnju u suvomontažnu zidnu ili predzidnu konstrukciju obloženu gipskartonskim pločama, komplet sa odvodnim kolenom d50 mm i dihtungom 44/32 mm, pločom sa armaturnim priključcima ½" sa uključenom zvučnom izolacijom, vijcima za učvršćenje keramike i svim potrebnim pričvrsnim priborom i spojnim materijalom; Sve kao Geberit Duofiks ili sl.
	 
	 

	 
	c) stojeće senzorske armature (230V) za umivaonik, anti-vandalska izrada sa grupnim mrežnim napajanjem, sa prethodno podesivim mehaničkim mešanjem TV+HV, perlatorom sa ograničenjem protoka vode, dva "brinoks" creva R⅜" za priključak vode sa sitom protiv nečistoća i nepovratnim ventilima. Sve kao Geberit ili sl.
	 
	 

	 
	d) 2 ugaona ventila DN15 spojena na dovod vode;
	 
	 

	 
	Obračun po kompletu.
	kom.
	3

	4
	Izvršiti nabavku i montažu  ogledala 60/40 iznad umivaonika. Obračunava se prema komadu ugrađenog ogledala.
	kom.
	3

	5
	Izvršiti nabavku i montažu etažera iznad umivaonika. Obračunava se prema komadu montiranog etažera.
	kom.
	3

	6
	Izvršiti nabavku i montažu niklovanog držača peškira kod umivaonika. Obračunava se prema komadu montiranog držača.
	kom.
	3

	7
	Izvršiti nabavku i montažu držača sapuna kod umivaonika.  Obračunava se po komadu montiranog držača.
	kom.
	3

	8
	Izvršiti nabavku i montažu sudopere. Sudopera mora biti snabdevena toplom i hladnom vodom, sa baterijom. Obračunava se po komadu montirane sudopere.
	kom.
	1

	9
	Izvršiti nabavku i montažu slivnika u kupatilu. Podni slivnik od PE otporan na temperaturu do 85°C, 
dimenzija DN50, kapaciteta 0,67 l/s, težine - 0,71kg, visine ugradnje - 158 mm, klase opterećenja K-300kg, sastoji se od nastavka(umetka) - 10-80 mm/121 h 121mm,
rešetke-  115 h 115 mm sa zatvaračem neprijatnih mirisa 12h121 mm, KLIK-KLAK sistema za čvrsto držanje rešetke, podesiv po visini, tipa HL310Pr-3000 ili sl. Obračun po komadu.
	kom.
	20

	10
	Izvršiti nabavku i montažu sifona za mašinu za pranje veša, proizvođač HL model 400 ili slično. 
	kom.
	1

	11
	Nabavka, transport i montaža hromirane jednoručne zidne slavine sa zidnom tuš mlaznicom i pratećim zidnim razvodom fiksnom antivandal ružom, za toplu i hladnu vodu.
Obračun po komadu
	kom.
	6

	12
	Izvršiti nabavku i montažu porcelanskog trokadera sa ugrađenim odvodom 100mm. Trokadero mora biti snabdeven toplom i hladnom vodom, sa baterijom, kao i sa vodokotlićem. Preko šolje namestiti pokretni mesinganu rešetku. 
	kom.
	1

	13
	Zidni pisoar od keramike I klase (prema zahtevu Investitora) za montažu na skrivenu instalaciju dovoda i odvoda, opremljen ugradnim potisnim vremenskim ventilom i sifonom.Obračun po komadu komplet montiranog i ispitanog pisoara.
	kom.
	4

	 
	 
	 
	 

	V
	OSTALI RADOVI
	 
	 

	1
	Pripremno završni radovi za kanalizaciju i vodovod
	pauš.
	1

	2
	Pripremno završni radovi za sanitarne elemente
	pauš.
	1

	 
	UKUPNO OSTALI RADOVI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	ELEKTRO ENERGETSKE INSTALACIJE
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	Poz
	OPIS RADOVA
	Jed. mere
	Količina

	      OPŠTE
	 
	 
	 

	 
	Sve pozicije predmera i predračuna podrazumevaju materijal, montažu, sve pripremne i završne radove, troškove formiranja gradilišta, isporuku, spoljni i unutrašnji transport gradilišta i čuvanje izvedenih instalacija do predaje investitoru.
	 
	 

	 
	Pozicije takođe obuhvataju pribavljanje atesta za isporučenu opremu. Svi radovi su definisani tehničkim opisom, tehničkim uslovima i ovim predmerom i predračunom.
	 
	 

	  1. NAPAJANJE OBJEKTA:
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	1
	Izraditi, isporučiti i transportovati sav potreban materijal i izvesti radove elektroinstalacija objekta stambene zgrade prema datom projektu, tehničkom opisu, tehničkim uslovima, predmeru i predračunu i crtanoj dokumentaciji. 
	 
	 

	2
	Isporuka materijala i polaganje napojnog kabla od postojećeg razvodnog ormana do RO-1.1. Kabl je tipa N2XH-J 4x95+50mm2. 
	m
	15

	3
	Isporuka materijala i polaganje napojnog kabla od RO-1.1 do RO-1.2. Kabl je tipa N2XH-J 4x50+35mm2. Kabl je položen u zidu pod malterom.
	m
	117

	 
	 
	 
	 

	  2. RAZVODNI ORMANI:
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	Izraditi, isporučiti, montirati i povezati na mestu označenom na planu glavne merno razvodne ormane kako je dato u dokumentaciji.
	 
	 

	 
	Orman je izrađen od dva puta dekapiranog lima sa vratima, tipskom bravom na principu glavnog ključa EDB. Na vratima dela za smeštaj sabirnica postavljena su dva zavrtnja MG sa probušenim glavama što omogućava plombiranje ormana.Na unutrašnjoj strani vrata lepi se jednopolna šema table, sa svim potrebnim električnim podacima o razvodu.
	 
	 

	 
	Orman ima pet sabirnica L1,L2, L3, PE i N pri čemu je na zaštitnoj i nultoj sabirnici predviđen potreban broj priključaka za pojedinačni priključak zaštitnog i neutralnog provodnika u svakom kablu. Opremljen je opremom povezanom prema jednopolnoj šemi, komplet sa potrebnim sitnim materijalom, rednim stezaljkama, kablovskim papučicama, bakarnim šinama i pertinaks pločom, natpisnim pločicama i opomenskim tablicama. U orman se postavlja i oprema za upravljanje grejanjem, hlađenjem i ventilacijom.
	 
	 

	 
	Sistem zaštite od previsokog napona dodira je TN-C-S. Vrata ormana se premošćavaju fleksibilnim provodnikom. Spolja orman ofarbati pečenim lakom, a iznutra svetlom bojom. Plaća se rad i materijal po razvodnom ormanu, opremljenom sledećom električnom opremom
	 
	 

	1
	RO-1.1 Montira se u bloku 2-1
	kom
	1

	 
	- glavni prekidač 250A, 3p, 0-1, montaža na din šinu
	kom
	1

	 
	- automatski prekidac 6 A, tip B, 1p (limitator)
	kom
	3

	 
	- automatski prekidac 10 A, tip B, 1p (limitator)
	kom
	9

	 
	- automatski prekidac 16 A, tip B, 1p (limitator)
	kom
	39

	 
	- grebenasti prekidač 16A, 1p, 1-0-2
	kom
	3

	 
	- kontaktor, (1p) 16A, napona špule 230V, 50Hz
	kom
	15

	 
	- rele 6A, napona špule 230V, 50Hz sa 4NO kontakta
	kom
	3

	 
	- vremensko rele 6A, napona špule 230V, 50Hz
	kom
	3

	 
	- sabirnica Cu 30x5x600 mm 
	komplet
	5

	 
	ostali sitan, nespecificiran materijal i pribor
	kom
	1

	 
	jednopolna šema
	kom
	1

	 
	pločica na vratima ormana sa oznakom “TN-C-S”
	 
	 

	 
	Kompletno montirano, ožičeno i ispitano
	komplet
	 

	2
	RO-1.2 Montira se u bloku 2-1
	kom
	1

	 
	- glavni prekidač 160A, 3p, 0-1, montaža na din šinu
	kom
	1

	 
	- automatski prekidac 6 A, tip B, 1p (limitator)
	kom
	1

	 
	- automatski prekidac 10 A, tip B, 1p (limitator)
	kom
	8

	 
	- automatski prekidac 16 A, tip B, 1p (limitator)
	kom
	10

	 
	- automatski prekidac 100 A, tip B, 3p (limitator)
	kom
	1

	 
	- grebenasti prekidač 16A, 1p, 1-0-2
	kom
	1

	 
	- kontaktor, (1p) 16A, napona špule 230V, 50Hz
	kom
	5

	 
	- rele 6A, napona špule 230V, 50Hz sa 4NO kontakta
	kom
	1

	 
	- vremensko rele 6A, napona špule 230V, 50Hz
	kom
	1

	 
	- sabirnica Cu 30x5x600 mm 
	komplet
	5

	 
	ostali sitan, nespecificiran materijal i pribor
	kom
	1

	 
	jednopolna šema
	kom
	1

	 
	pločica na vratima ormana sa oznakom “TN-C-S”
	 
	 

	 
	Kompletno montirano, ožičeno i ispitano
	komplet
	 

	 
	 
	 
	 

	  3. INSTALACIJE UTIČNICA I RASVETE:
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	1
	Isporuka i  polaganje provodnika N2XH-J 3x2,5mm2 za instalaciju izvoda i priključnica u hodniku i u ćelijama. Kabl se polaže ispod maltera kroz zid. U cenu je uračunat kabl, njegovo polaganje sa svim potrebnim povezivanjem i razvodnim kutijama fi 78.
	m
	2350

	2
	Isporuka i  polaganje provodnika N2XH-J 3x1,5mm za instalaciju sijaličnog mesta u hodniku i u ćelijama. Kabl se polaže ispod maltera kroz zid. U cenu je uračunat kabl, njegovo polaganje sa svim potrebnim povezivanjem i razvodnim kutijama fi 78.
	m
	1420

	3
	Isporuka i  polaganje provodnika N2XH-J 3x1,5mm za instalaciju protivpanične rasvete u hodniku i u ćelijama. Kabl se polaže u zidu pod malterom i na obujmicama. U cenu je uračunat kabl, njegovo polaganje sa svim potrebnim povezivanjem, razvodne kutije fi 78.
	m
	117

	4
	Isporuka i  polaganje provodnika N2XH-J 3x1,5mm za instalaciju regulatora protoka i ventilatora u kupatilu. Kabl se polaže u zidu pod malterom i na obujmicama. U cenu je uračunat kabl, njegovo polaganje sa svim potrebnim povezivanjem, razvodne kutije fi 78.
	m
	364

	5
	Isporuka i polaganje provodnika N2XH-J 5x2,5mm za instalaciju elektrogrejača. Kabl se polaže ispod maltera u zidu. U cenu je uračunat kabl njegovo polaganje sa svim potrebnim povezivanjem, razvodnim kutijama fi 78.
	m
	125

	6
	Isporuka, montaža i povezivanje protivpaničnih svetiljki. Svetiljke su LED 220V, 3W, autonomije 3h
	kom
	15

	7
	Isporuka, montaža i povezivanje plafonskih svetiljki u ćelijama. Svetiljke su sa LED izvorom, MEKO_CDP_840,  snage 42W u zaštiti IP20
	kom
	24

	8
	Isporuka, montaža i povezivanje zidnih svetiljki. LED svetiljke snage 24 W
	kom
	12

	9
	Isporuka, montaža i povezivanje LED svetiljke, 23W, IP54
	kom
	7

	10
	Isporuka, montaža i povezivanje plafonske LED svetiljke, IP44
	kom
	36

	11
	Isporuka, montaža i povezivanje monofaznih šuko utičnica
	kom
	44

	12
	Isporuka, montaža i povezivanje duplih monofaznih šuko utičnica
	kom
	22

	13
	Isporuka, montaža i povezivanje trofaznih šuko utičnica
	kom
	2

	14
	1 set sa 6M sa dve monofazne utičnice 2M i dve utičnice za instalaciju slabe struje
	kom
	1

	15
	jednopolni prekidač
	kom
	4

	16
	serijski prekidač
	kom
	3

	17
	set za upravljanje instalacijama u ćelijama. Sastoji se od razvodne kutije, sa tri prekidača za upravljanje osvetljenjem i priključnicama.
	 kom 
	16

	18
	Isporuka, montaža I povezivanje svetiljki na prizemlju, nakon obrade plafona na prizemlju.
	 
	 

	18,1
	Isporuka, montaža i povezivanje plafonskih svetiljki u ćelijama. Svetiljke su sa LED izvorom, MEKO_CDP_840,  snage 42W u zaštiti IP20
	kom
	27

	18,2
	Isporuka, montaža i povezivanje LED svetiljke, 23W, IP54
	kom
	7

	18,3
	Isporuka, montaža i povezivanje plafonske LED svetiljke, IP44
	kom
	22

	18,4
	Isporuka, montaža i povezivanje protivpaničnih svetiljki. Svetiljke su LED 220V, 3W, autonomije 3h
	kom
	5

	18,5
	Isporuka i  polaganje provodnika N2XH-J 3x1,5mm za instalaciju sijaličnog mesta u hodniku i u ćelijama. Kabl se polaže ispod maltera kroz zid. U cenu je uračunat kabl, njegovo polaganje sa svim potrebnim povezivanjem i razvodnim kutijama fi 78.
	m
	350

	19
	Sitan nespecificiran materijal.
	paušalno
	 

	  4. OSTALI TROŠKOVI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	Stručni pregled i ispitivanje ispravnosti elekčtičnih instalacija novopostaljvenih instalacija sa izdavanjem atesta od strane za to ovlašćene firme. 
	 
	 

	1
	Ispitivanjem obuhvatiti:
	 
	 

	 
	- merenje otpora izolacije ugrađenih provodnika
	 
	 

	 
	- merenje otpora petlje kvara
	 
	 

	 
	- merenje neprekidnosti zaštitnih provodnika
	 
	 

	 
	- kontrolu galvanskih veza metalnih masa
	kompl
	1

	 
	Po završetku svih elektro radova, izraditi projekta izvedenog stanja, sa unetim svim izmenama nastalim u toku izvodjenja. Projekat uraditi u dva primerka i  u elektronskom formatu i  predati  investitoru.
	pauš
	1

	 
	 
	 
	 

	TELEKOMUNIKACIONE I SIGNALNE INSTALACIJE
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	РБ
	ОПИС РАДОВА
	Једин.
	Количина

	 
	 
	мера
	 

	А
	РАЧУНАРСКE ИНСТАЛАЦИЈЕ
	 
	 

	
	
	 
	 

	 
	Напомена:  Pach panele наведе у предмеру потребно је поставити у постојеће RACK ормане са предње и задње стране ходника. 
	 
	 

	1
	 
	 
	 

	 
	Patch панел 19'', 1 HU, модуларног типа, презан, за смештање 24xRJ45 модула. Реферетног типа Schrack Technik, HSER0240GS или одговарајуће
	ком
	2

	 
	- Модул Cat.6a STP, 10Gb, састављање без алата, за уградњу у печ панел или утичницу у пољу, TOOLLESS LINE. SCHRACK HSEMRJ6GWA или одговарајуће
	ком
	48

	 
	- STP patch cord кабл кат. 6а дуж. 1м - фабрички направљен и тестиран
	ком
	48

	2
	Узидни модулчарни сет за два модула 
	 
	 

	 
	Телекомуникациона утичница са 2x RJ-45 Cat.6а модулом за узидну монтажу. Позиција обухвата: Набавка, испорука и монтажа. SCHRACK TECHNIK, (GTDE10625-, HSED02UW2S, HSEMRJ6GWA x 2 ком) или одговарајуће
	ком
	1

	3
	Набавка, испорука и полагање S/FTP инсталационог  кабла, kaт.7, 4x2xАWГ23, 500МHz, са омотачем без халогених елемената, Реферетног типа SCHRACK HSEKP423Hx или одговарајуће
	м
	1.000

	4
	Испорука  и полагање  инсталационе ребрасте цеви у зиду испод малтера са израдом шлица и враћанјем у првобитно стање без глетовања и кречења, пречника: Ø20
	м
	50

	5
	Ситан и остали неспецифирани материјал и радови
	кпл.
	1

	6
	Испитивање инсталације и издавање атеста за категорију 6a за сваку линију
	пауш.
	1

	7
	Израда пројекта изведеног објекта (PIO).
Пројекат мора да садржи све урађене позиције и измене које су настале за време извођења и мора бити оверен од стране Инвеститора и Надзорног органа.
Пројекат се предаје у три примерка.
	кпл.
	1

	 
	Укупно А (дин)
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	Р.Б.
	ОПИС РАДОВА
	Једин.
	Количина

	 
	 
	мера
	 

	Б
	ТВ ИНСТАЛАЦИЈЕ
	 
	 

	
	
	 
	 

	1
	Испорука пластичне надградне разводне кутије  без халогених елемената. Димензија кутије 250 x 250 x 77mm sa минимално 6 уводника за каблове.
Испорука и уградња
	ком
	2

	3
	Испорука и монтажа сплитера 1in/4out
	ком
	1

	5
	Испорука и монтажа сплитера 1in/8out
	ком
	2

	6
	Испорука и полагање коаксијалног кабла по припремљеној траси од ормана  до ТВ утичница. 
	 
	 

	-
	RG6 -75 Ω коаксиални кабл TELEVES 2151  или одговарајуће.
	м
	670

	7
	Испорука и монтажа модуларне ТВ прикључнице у модуларним сетовима који су специфицирани у рачунарско - телефонским инсталацијама.
	ком
	18

	8
	Испорука и монтажа појачавача снаге
	ком
	1

	9
	Испорука  и полагање  инсталационе ребрасте цеви у зиду испод малтера са израдом шлица и враћанјем у првобитно стање без глетовања и кречења, пречника: Ø20
	м
	670

	13
	Испорука и монтажа спојног прибора и неспецифицираног материјала (конектори,  спојни каблови шрафови типли и сл.)
	пауш.
	1

	14
	Испитивање инсталације од стране овлашћеног лица и пуштање у рад
	пауш.
	1

	15
	Израда пројекта изведеног објекта (PIO).
Пројекат мора да садржи све урађене позиције и измене које су настале за време извођења и мора бити оверен од стране Инвеститора и Надзорног органа.
Пројекат се предаје у три примерка.
	кпл.
	1

	 
	
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	Р.Б.
	ОПИС РАДОВА
	Једин.
	Количина

	 
	 
	мера
	 

	В
	ВИДЕО НАДЗОР
	 
	 

	
	
	 
	 

	 
	Напомена: PoE switch-еви, каблови и конекција са стране рек ормана предвиђена је у предмеру рачунарско телефонске инсталације.Камере веѕати по 4 у постојеће RACK ормане са предње и задње стране блока Извођач је у обавези да снимач повеже у постојећи систем видео надзора према захтевима корисника. Позиционирање и усмерење камера  је потребно дефинисати са корисникком. 
	 
	 

	1
	Набавка испорука и монтажа  видео снимача. 
Мрежни видео снимач за 16 канала.
Максимална резолуција снимања 12MP. 16-ch @1080p. Компресија снимања СМарт H.265+, H.265. 1 x HDMI излаз,1 x VGA излаз. 4x аларм ин, 2x аларм оут. 1x аудио ин, 1x аудио оут. 1x RJ45 10M/100M/1000M мрежни интерфејс. 1x USB 2.0, 1x USB 3.0. RS232 i RS485 комуникација. Могућност прикључења 2HDD  максималног капацитета 10TB по диску. 
 DAHUA НВР5216-4КС2  или одговарајуће. 
	ком.
	1

	2
	Набавка испорука и монтажа  и конфигурација према захтеву корисника POE свичева
	 
	 

	 
	1U visine Minimum 24 x 10/100/1000BASE-T Ethernet RJ-45 PoE+ porta Minimum 4x 1/10G SFP/SFP+ porta Podrška za PoE+ na svim Ethernet portovima Minimum 750W PoE power budget.  Propusni opseg od minimum 80 Gbps unidirekciono (odnosno 160 Gbps bidirekciono)  Propusni opseg od minimum 95 Mpps RJ-45 Ethernet menadžment interfejs, USB mini i RJ-45 konzolni port  Podrška za minimum 512 IPv4/IPv6 prefiksa. Podrškaza minimum 2,000 IPv4 i 1,000 IPv6 multicast grupa/ruta.  Podrška  za minimum 16,000 MAC adresa Podrška za minimum 1,500 ARP unosa Podrška za minimum 4,000 VLAN-ovaPodrškaza Jumbo frame veličine 9216 B  Подршка за протоколе: Подршка за ИЕЕЕ 802.3ад (LACP) Подршка за 802.1XSve neophodne licence moraju biti uključene i isporučene sa uređajem Proizvođačka podrška minimum 3 godine (garancija, support, servisna podrška) U cenu su uključeni po  4x 1G SFP modula multimodna   od istog proizvoača kao i switch.
	ком.
	2

	3
	Набавка испорука и монтажа  камерe. 
	 
	 

	 
	2MP AI IP anti-vandal polusferna IC kamera
1/2.8” 2MP Starvis™ CMOS, progresivno skeniranje
Starlight+Efektivni broj piksela 1920×1080
Osetljivost 0.002Lux/F1.5 (kolor), 0Lux (IC uključ.) Prava D/N funkcija (IRC)
IC LE diode dometa 40m, pametni IC
Motorizovani zum objektiv sa automatskim fokusom i irisom, 2.7mm~13.5mm F1.5
Podesivi vidni ugao od 109° ~30° horizontalno
H.265+ /H.265 /H.264+ /H.264 kompresija
Rezolucija do 2MP (1920×1080)
Do 25/30fps u svim rezolucijama
Bit rate 19 Kbps–8192 Kbps
Trostruki stream WDR 120dB, HLC, 3D DNR, ROI, EIS, Defog AI Analitika – detekcija prelaska definisane linije i ulaska/izlaska u definisani region ( uz detekciju ljudi i vozila), detekcija objekata koji se brzo kreću, detekcija “muvanja”, detekcija ilegalnog parkiranja i okupljanja DAHUA IPC-HDBW5241E-ZE или одговарајуће.
	ком.
	8

	4
	Конектор RJ45 Cat.6a,STP. SCHRACK TECHNIK, HSISR6SI3A или одговарајуће
	ком
	8

	5
	Испорука 1 лиценце за постојећи видео надзор Milestone Corporate
	kom.
	1

	6
	Испитиваnjе инсталације програмирање, пуштање у рад и обука корисника.
	пауш.
	1

	7
	Остали ситан неспецифициран материјал
	пауш.
	1

	8
	Израда пројекта изведеног стања.
	пауш.
	1

	 
	Укупно В (дин)
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	РБ
	ОПИС РАДОВА
	Јединица
	Количина

	 
	 
	мере
	 

	Д
	ТРАСА КАБЛОВА
	 
	 

	
	
	 
	 

	1
	Испорука и монтажа поцинкованих перфорираних кабловских регала комплет са прибором за промену правца и спајање елемената, носачима, наојним шипкама  и осталим монтажним прибором
	 
	 

	 
	PNK100x50 mm
	м
	105

	 
	Укупно Д (дин)
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	Д
	ТРАСА КАБЛОВА
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	MAŠINSKE TERMOTEHNIČKE INSTALACIJE
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	ŠIFRA 
POZICIJE
	OPIS
	J.M.
	KOLIČINA

	1
	2
	3
	4

	I
	KLIMATIZACIJA
	 
	 

	 
	SISTEM KLIMATIZACIJE - VRF SISTEMI
	 
	 

	 
	Isporuka i montaža sledećih komponenti VRF sistema:
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	00-01
	Spoljašnja VRF inverterska jedinica, toplotna pumpa
	 
	 

	 
	Spoljašnja VRF inverterska jedinica, toplotna pumpa proizvod: LG,              
tip: ARUN120LSSO 
kapacitet hlađenja Qhl=33,6 kW, 
kapacitet grejanja Qgr= 36,7kW, 
Nelhl/gr=14/7,46 kW, 3~ 400V 50Hz
DxŠxV = 380 x 1090 x 1625       
              +157kg
	 
	 

	 
	Obračun po komadu
	kom/pcs
	2,00

	 
	 
	 
	 

	00-02
	Isporuka i montaža čeličnog nosača, postolja spolašnje jedinice
	 
	 

	 
	Obračun po komadu
	kom/pcs
	2,00

	 
	 
	 
	 

	00-03
	Unutrašnja VRF jedinica - KANALSKA
	 
	 

	 
	Unutrašnje VRF jedinice - kanalska proizvod: LG
tip: ARNU09GL1G4 
	 
	 

	 
	Obračun po komadu
	kom/pcs
	11,00

	 
	 
	 
	 

	00-04
	Unutrašnja VRF jedinica - KANALSKA
	 
	 

	 
	Unutrašnje VRF jedinice - kanalska proizvod: LG
tip: ARNU12GL2G4 
	 
	 

	 
	Obračun po komadu
	kom/pcs
	6,00

	 
	 
	 
	 

	00-05
	Unutrašnja VRF jedinica - REKUPERATOR
	 
	 

	 
	Unutrašnje VRF jedinice - REKUPERATOR: LG
tip: LG LZ-H100GXN4 
	 
	 

	 
	Obračun po komadu
	kom/pcs
	2,00

	 
	 
	 
	 

	00-06
	Unutrašnja VRF jedinica - ZIDNA
	 
	 

	 
	Unutrašnje VRF jedinice -  zidne proizvod: LG
tip: ARNU09GSJC4  
	 
	 

	 
	Obračun po komadu
	kom/pcs
	1,00

	 
	 
	 
	 

	00-07
	Isporuka i montaža centralnog kontrolera LG AC Ez Touch ( 64 unut. Jed.) 
	 
	 

	 
	Obračun po komadu
	 
	 

	 
	proizvod: LG
	 
	 

	 
	tip:  PACEZA000
	kom/pcs
	2,00

	00-08
	Račve za tečnu i gasnu fazu
	 
	 

	 
	Obračun po komadu
	 
	 

	 
	proizvod: LG
	 
	 

	 
	RAČVA LG ARBLN03321
	kom/pcs
	11,00

	 
	RAČVA LG ARBLN01621
	kom/pcs
	7,00

	00-09
	DALJINSKI UPRAVLJAČ 
	 
	 

	 
	proizvod: LG
	 
	 

	 
	 LG PREMTB001
	kom/pcs
	20,00

	00-10
	Bakarne cevi
	 
	 

	 
	Bakarne cevi, za izradu cevne mreže za vezu spoljašnje i unutrašnjih jedinica VRF sistema, izolovane cevastom izolacijom sa parnom branom, tip. Plamaflex ili sl.
	 
	 

	 
	Obračun po m
	 
	 

	 
	Ø6.35 (1/4") 
	m
	96,60

	 
	Ø9.52 (3/8")
	m
	63,20

	 
	Ø12.7 (1/2")
	m
	115,00

	 
	Bakarna kolena i drugi sitan fiting za cevi uzima se paušalno 50% od cevi iz prethodne pozicije
	pauš.
	0,50

	00-11
	Dodatni rahladni fluid R410A, u odnosu na standardnu količinu koja je uračunata uz isporuku i montažu klimatizacionih uređaja
	 
	 

	 
	Obračun po kilogramu
	kg
	15,00

	00-12
	Ispitivanje, vakumiranje i servisno puštanje u rad sistema
	 
	 

	 
	Paušalno po komadu
	kom
	2,00

	 
	
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	II
	VENTILACIJA I DISTRIBUTIVNI ELEMENTI
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	00-01
	Isporuka i montaža usisnih i potisnih plenuma unutrašnjih kanalskih jedinica ARNU09GL1G4 i ARNU12GL1G4
	 
	 

	 
	 
	kom
	17,00

	00-02
	Isporuka i montaža usisnih i potisnih  plenuma unutrašnjih kanalskih jedinica -rekuperatora
	 
	 

	 
	 
	kom
	2,00

	00-03
	Isporuka i montaža kanalskog razvoda(Climaver) koji spaja usisnu rešetku sa plenumskom kutijom kanalskog uređaja
	 
	 

	 
	 
	m2
	120,00

	00-04
	Isporuka i montaža kanalskog razvoda za izbacivanje vazduha iz toaleta
	 
	 

	 
	 
	kom
	20,00

	00-05
	Isporuka i montaža kanalskog ventilatora za izvačenje vazduha iz prostora toaleta, komplet sa nosačima, redukcijama za montažu 
 "S&P"- Španija ili sl.
	 
	 

	 
	TD-350/125
	kom
	20,00

	00-06
	Isporuka i montaža usisnih rešetki sa dva reda lamela i damperom u " anti vandal" izvedbi
	 
	 

	
	
	
	

	 
	400x200
	kom
	17,00

	00-07
	Isporuka i montaža rešetke sa dva reda lamela za ubacivanje pripremljenog vazduha u prostoriju 
" anti vandal" izvedbi
	 
	 

	 
	700x200
	kom
	11,00

	00-08
	Isporuka i montaža rešetke sa dva reda lamela za ubacivanje pripremljenog vazduha u prostoriju 
" anti vandal" izvedbi
	 
	 

	 
	900x200
	kom
	6,00

	00-09
	Regulator  konstantnog protoka za ubacivanje svežeg vazduha proizvođača TROX ili sl.
	 
	 

	 
	VCV - fi 160
	kom
	17,00

	00-10
	Isporuka i montaža  zidnih protivkišnih žaluzina            
	 
	 

	 
	200 x 200 mm 
	kom
	19,00

	00-11
	Isporuka i montaža  zidnih unutrašnjih rešetki            
	 
	 

	 
	200 x 200 mm 
	kom
	19,00

	00-12
	Isporuka i montaža  zidnih protivkišnih žaluzina            
	 
	 

	 
	300 x 200 mm 
	kom
	1,00

	00-13
	Isporuka i montaža  zidnih protivkišnih žaluzina            
	 
	 

	 
	500 x 250 mm 
	kom
	4,00

	00-14
	Isporuka i montaža  zidnih unutrašnjih rešetki            
	 
	 

	 
	400 x 200 mm 
	kom
	19,00

	00-15
	Isporuka i montaža  zidnih unutrašnjih rešetki            
	 
	 

	 
	200 x 400 mm 
	kom
	19,00

	00-16
	Isporuka i montaža  prestrujnih rešetki u vratima        
	 
	 

	 
	200x150
	kom
	37,00

	00-17
	Isporuka i montaža  PV ventila         
	 
	 

	 
	fi 125
	kom
	6,00

	 
	
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	III
	SPTV
	 
	 

	00-01
	Isporuka i montaža akumulacionog bojlera zapremine 500l, proizvođača BOSCH  ili sl.
AH 500 UNO, 8bar
	 
	 

	 
	 
	kom
	2

	00-02
	Isporuka i montaža elektro grejača EF2931, proizvođača BOSCH od 6kW ili sl.
( za bojlere do 500l)
	 
	 

	 
	 
	kom
	2

	IV
	RADIJATORSKO GREJANJE
	 
	 

	00-01
	Isporuka i montaža radijatorskih rebara TERMIK 2-600/160 (680/4)-Zrenjanin ili sl.
	 
	 

	 
	radijatorska rebra 
( 8 radijatorska tela su sa po 10 rebara) 
	br.
	80,00

	00-02
	Isporuka i montaža radijatorskih ventila u antivandal izvedbi, sa   termoglavom 
	 
	 

	 
	 
	kom
	32,00

	00-03
	radijatorska odzraka
	 
	 

	 
	 
	kom
	8,00

	00-04
	Čepovi,spojnice i zaptivači za formiranje grejnih tela 
	 
	 

	 
	 
	kom
	32,00

	00-05
	Elementi za nošenje radijatora
	 
	 

	 
	konzole
	kom
	16,00

	 
	držači
	kom
	16,00

	 
	odstojnici
	kom
	8,00

	00-06
	Ispiranje, peskiranje i farbanje postojećih radijatora
	 
	 

	 
	 
	kom
	24,00

	00-07
	Isporuka i montaža celicnih savnih cevi  u kompletu sa fitingom I elementima nosenja. Cevi trebaju biti ociscenje, premazane dva puta osnovnom bojom a nakon ugradnje ofarbane u belo.
	 
	 

	 
	26.9x2,3
	m
	36,00

	 
	21.3x2
	m
	36,00

	 
	
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	IV
	PRIPREMNO ZAVRŠNI RADOVI
	 
	 

	00-01
	Priprema gradilišta i magacina.
	 
	 

	 
	Podešavanje kontrolera i parametara sistema u skladu sa ovim projektom.
	 
	 

	 
	Podešavanje regulatora protoka i položaja dempera na vazdušnoj strani
	 
	 

	 
	Podešavanje automatike.
	 
	 

	 
	Obuka korisničkog osoblja.
	5%
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	PROTIVPOŽARNE INSTALACIJE
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	РБ
	ОПИС РАДОВА
	Јединична
	Количина

	 
	 
	мера
	 

	 
	СТАБИЛНА ИНСТАЛАЦИЈА ЗА ДОЈАВУ ПОЖАРА
	 
	 

	
	
	 
	 

	1
	Централа противпожарна, адресбилна ,1 детекционе петље, без могућности даљег проширења, умрежива, предњи панел на српском језику, софтвере централног уређаја на српском језику, могућност прикључења 240 елемената на петљи (Аргуспротокол),графички LCD за индикацију стања, могућност програмирања корисничког лого-анаекрану, 2 сиренска излаза, 1П-БУС излаз, могућност 2 релејна излаза, 1 мониторисана и 8 не мониторисана улаза, ,  LED за сигнализацију стања, 22 red (1 x Fire, 1 x More Alarms, 20 x Zonal Programmable), 1 green (Power), 13 amber and 12 bi-colour (Fault & System).  Тип: Advanced MxPro MX-5201 или одговарајуће. Набавка, испорука, монтажа, повезивање.
	компл.
	1

	2
	Метални разводни орман за смештање акумулаторских батерија,Набавка, испорука, монтажа.
	ком.
	1

	3
	Aкумулаториске батерије 12V/26Ah. Набавка, испорука, монтажа, повезивање и програмирање.
	ком.
	2

	4
	Телефонски GSM дојавни аутомат, 2 говорне поруке, дојава на 4 телефонска броја,  2 улазне зоне, SMS, TELL HU, COMPACT GSM  
	 
	 

	 
	Набавка, испорука, монтажа, повезивање
	ком.
	1

	5
	Детектор  пожара, адресиблни, оптички, са изолатором.  Argus A1000 или одговарајуће.
	 
	 

	 
	Набавка, испорука, монтажа, повезивање
	ком.
	32

	6
	Детектор пожара, адресибилни,   термички, са изолатором. Argus A3500 или одговарајуће.
	 
	 

	 
	Набавка, испорука, монтажа, повезивање
	ком.
	2

	7
	Подножје за адресибилни детектор пожара, исправа о саглашености са Правилником о електромагнетској  компатибилности. Argus LAB1000 или одговарајуће. 
	 
	 

	 
	Набавка, испорука, монтажа, повезивање
	ком.
	34

	8
	Надзидна кутија за монтажу  подножје за адресибилни детектор пожара. Argus CA200 или одговарајуће. 
	 
	 

	 
	Набавка, испорука, монтажа, повезивање
	ком.
	34

	9
	Ручни јављач пожара, адресибилини, са изолатором. Argus VCP100 или одговарајући.
	 
	 

	 
	Набавка, испорука, монтажа, повезивање
	ком.
	4

	10
	Сирена, конвенционална, црвена,два командна сигнала, 32 тона, ИП65, 94-106дБ/1м, исправа о саглашености са нормативом ЕН54-3I и исправа о усаглашености са Правилником о електромагнетској компатибилности ("Сл.гласникРС", бр. 13/2010), сличан типу Klaxon Sonos PSS-0020
	 
	 

	 
	Набавка, испорука, монтажа, повезивање
	ком.
	5

	11
	Испорука, испитивање, полагање и повезивање инсталационог кабла без халогених елемената, за формирање детекторске петље и повезивање индикатора, типа:     JH(St)H 2x2x0.8 mm
	м
	320

	12
	Испорука, испитивање, полагање и повезивање инсталационог кабла без халогених елемената и отпораног на горење, за извршне фухкције и повезивање сирена, типа: NHXHX 3x1.5mm FE180/E30
	м
	195

	14
	Испорука  и полагање  инсталационе ребрасте цеви у зиду испод малтера са израдом шлица и враћанјем у првобитно стање без глетовања и кречења, пречника: Ø20
	м
	470

	15
	Испорука и монтажа ватроотпорне челичне шелне са анкер вијком, за кабл пречника 9-12mm и класом ватроотпорности Е90 Референтни тип: obo bettermann  или одговарајуће.
	ком.
	550

	16
	Испорука и уградња ватроотпорног система, на местима продора инсталација кроз зидове на граници пожарних сектора. Користити 120 мин ватроотпорни систем на бази премаза и тврдо пресоване камене вуне, испитан у домаћој акредитованој лабораторији, на основу стандарда СРПС У.Ј1.090 а о чему постоји важећи Извештај са испитивања (атест), и контрола саобразности уколико је испитивање извршено пре више од 24 месеца. Извршити премазивање унутрашњости самог продора као и вођене инсталације, 100мм пре и после продора, а сам продор затворити обострано премазаном тврдо пресованом каменом вуном. По завршеном пожарном заптивању, доставити Извештај о изведеним радовима са комплетним атестом, план позиција, овлашћење произвођача материјала о оспособљености за извођење радова и заступање на тржишту. Цена је базирана на продоре до  Ø110. 
	ком.
	2

	 
	Демонтоажа постојећих и монтажа новопројектованих детектора у приземљу- због реконструкције плафона
	 
	 

	17.1
	Детектор  пожара, адресиблни, оптички, са изолатором.  Argus A1000 или одговарајуће.
	 
	 

	 
	Набавка, испорука, монтажа, повезивање
	ком.
	32

	17.2
	Детектор пожара, адресибилни,   термички, са изолатором. Argus A3500 или одговарајуће.
	 
	 

	 
	Набавка, испорука, монтажа, повезивање
	ком.
	2

	17.3
	Подножје за адресибилни детектор пожара, исправа о саглашености са Правилником о електромагнетској  компатибилности. Argus LAB1000 или одговарајуће. 
	 
	 

	 
	Набавка, испорука, монтажа, повезивање
	ком.
	34

	17.4
	Испорука, испитивање, полагање и повезивање инсталационог кабла без халогених елемената, за формирање детекторске петље и повезивање индикатора, типа:     JH(St)H 2x2x0.8 mm
	м
	350

	17.5
	Демонтажа постојећих јављачљ, иинсталационих каблова  на плафону приземља
	пауш.
	1

	17.6
	Испорука  и полагање  инсталационе ребрасте цеви у зиду испод малтера са израдом шлица и враћанјем у првобитно стање без глетовања и кречења, пречника: Ø20
	м
	350

	18
	Испорука и монтажа ситног инсталационог материјала
	пауш.
	1

	19
	Набавка испорука противпожарног апарата за гашење прахом.
	ком
	4

	19
	Пуштање у рад, које обухвата: 
- испитивање изведене инсталације и издавање извештаја
- проверу исправности постављених и повезаних подножја јављача и сирена,
- повезивање централе, ормана и конзола
- убацивање уложака јављача у подножја и обележавање, 
- монтажу детекторских петљи на централу, 
- програмирање централе, функц. испитивање и пуштање у рад, 
- обуку корисника у руковању,
- испоруку документације (упутство за руковање, дневник уређаја, атести и исправе),
- примопредају и састављање записника о исправности и функционалном испитивању.
	компл.
	1

	20
	Израда пројекта изведеног објекта (PIO).
Пројекат мора да садржи све урађене позиције и измене које су настале за време извођења и мора бити оверен од стране Инвеститора и Надзорног органа.
Пројекат се предаје у три примерка.
	Пауш.
	1

	21
	Прво контролно испитивање од стране овлашћене фирме. 
	Пауш.
	1


[image: image1.png]
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